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(Tiesibu akti, kas pienemti saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu VI sadalu)

PRIEKSLIKUMS EUROJUST IEKEI_EJIEM NOTEIKUMIEM PAR PERSONAS DATU APSTRADI UN
AIZSARDZIBU

(Dokuments, ko 2004. gada 21. oktobra sanaksmé vienpratigi pienémusi Eurojust kolégija un 2005.
gada 24. februari apstiprinajusi Padome)

(2005/C 68/01)

I SADALA

DEFINICIJAS

1. pants

Definicijas

Saja reglamenta un jebkura cita ar to ievieSanu saistita teksta:

a)

‘Eurojust lemums’ ir Padomes 2002. gada 28. februara
lemums, ar kuru izveidoja Eurojust, lai pastiprinatu cinu
pret smagiem noziegumiem, un kas grozits ar Padomes
2003. gada 18. janija lemumu;

Kolegija’ ir Eurojust Kolégija, ka noradits Eurojust lémuma
10. panta;

valsts loceklis’ ir katras dalibvalsts uz Eurojust delegétie
parstavji, ka noradits Eurojust Ilémuma 2. panta 1. punkt3;

‘paligs’ ir persona, kura var palidzét katram valsts loceklim,
ka noradits Eurojust [emuma 2. panta 2. punkta;

"Eurojust persondls’ ir administrativais direktors, ka noradits
Eurojust lemuma 29. panta, ka ari personalu, ka noradits
Eurojust lemuma 30. pant3;

‘datu aizsardzibas inspektors’ ir persona, kura iecelta amata
saskana ar Eurojust lEmuma 17. pantu;

"Apvienotas uzraudzibas iestdde’ ir neatkariga iestade, kura
izveidota saskana ar Eurojust lémuma 23. pantu;

‘personas dati’ apzimé jebkadu informaciju, kas attiecas uz
identificétu  vai identificéjamu fizisko personu (datu
subjektu); identificéjama persona ir tada, kuru iesp&ams
identificét tiesa vai netiesa veida, ipasi, izmantojot atsauci
uz identifikacijas numuru vai vienu vai vairakiem fakto-
riem, kas raksturigi vina vai vinas fiziskajai, fiziologiskajai,
garigajai, ekonomiskajai, kulturalajai vai socialajai identi-
tatei;

‘personas datu apstrade’ (apstrade) ir jebkada darbiba vai
darbibu kopums, ko veic ar personas datiem, automatizéti
vai ne, pieméram, apkoposana, ierakstiSana, kartosana,
glabasana, pielagosana vai parveidosana, ieguve, konsulta-
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1.

cija, lietosana, atklasana parraidot, izplatot vai pieejamibu
nodrosinot kada cita veida, lidzinaSana vai kombinéSana,
blokésana, dzésana vai iznicinasana;

‘personas datu registracijas sistema’ (registracijas sistema’) ir
jebkurs strukturizéts personas datu krajums, kas pieejams
saskana ar ipaSiem kritérijiem, vai nu centralizétiem, decen-
tralizétiem vai izkliedétiem péc funkcionala vai geografiska
principa;

kontrolieris’ ir persona, kura vienatné vai kopa ar citiem
nosaka personibas datu apstrades mérkus un lidzeklus;
gadijumos, kad apstrades mérkus un lidzeklus nosaka valstu
vai Eiropas likumi vai regulas, kontrolieri vai ipasos krité-
rijus vina iecel$anai var noteikt valstu vai Eiropas tiesibu
aktos;

‘apstradatajs’ ir fiziska vai juridiska persona, publiska iestade,
agentlira vai jebkada cita iestade, kas apstrada personas

datus kontroliera varda;

'tre$d puse’ ir jebkura fiziska vai juridiska persona, publiska
iestade, agentlira vai jebkada cita iestade, iznemot datu
subjektu, kontrolieri, apstradataju un personas, kuras tiesa
kontroliera vai apstradataja paklautiba ir pilnvarotas
apstradat datus; un

‘saneméjs’ ir fiziska vai juridiska persona, publiska iestade,
agentiira vai jebkada cita iestade, kurai pazino datus, vai nu
ta biitu tre$a puse vai né.

1l SADALA

PIEMEROSANAS SFERA UN STRUKTURA

2. pants
Piemeérosanas sféra

So reglamentu Eurojust pieméro personas datu apstradei,

pilniba vai dalgji ar automatiskiem lidzekliem, ka ari personas
datu apstradei ar citiem nevis automatiskiem lidzekliem, kas
sastada dalu no registracijas sistémas vai kas paredzéti ka dala
no registracijas sistémas saskana ar Eurojust lemumu.
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2. So reglamentu pieméro visai informacijai, ko apkopo un
kuras turpmako apstradi veic Eurojust, tas ir, informacijai, ko ta
izstrada vai sanem un kas ir tas riciba un attiecas uz Eurojust
atbildibas sféra esosiem jautdjumiem, kas saistiti ar politiku,
darbibam un lémumiem.

3. Sis reglaments neattiecas uz informaciju, kas parsitita
kadam Eurojust valsts loceklim vienigi saistiba ar vina vai vinas
juridiskajam pilnvaram, ka noteikts Eurojust lémuma 9. panta 3.
punkta.

3. pants

Struktiira

1. Visi personas dati tiek uzskatiti vai nu par saistitiem ar
lietu, vai ar lietu nesaistitiem datiem. Personas dati tiek uzskatiti
par saistitiem ar lietu, ja tie saistiti ar Eurojust operativajiem
uzdevumiem, ka noteikts Eurojust [émuma 5., 6. un 7. panta.

2. Ar lietu saistitus datus apstrada saskana ar III un IV
sadaJu. Ar lietu nesaistitus datus apstrada saskana ar Il un V
sadalu.

1l SADALA

VISPARIGIE PIEMEROSANAS PRINCIPI EUROJUST

4. pants
Tiesibas uz privatumu un datu aizsardzibu

Eurojust sava darba pilniba ievéro cilvektiesibas un personas
pamatbrivibas, jo Tpasi vinu tiesibas uz privatumu attieciba uz
vinu personibas datu apstradi neatkarigi no vinu pilsonibas vai
dzivesvietas.

5. pants

Likumibas un taisniguma, proporcionalitite un apstrades
nepiecieSamibas principi

1. Personas dati jaapstrada taisnigi un likumigi.

2. Eurojust apstrada tikai tos personas datus, kuri ir nepie-
cieSami, atbilstodi, batiski un neparsniedz nepiecieSamibu,
nemot véra mérkus, kadiem tos apkopo un veic to turpmaku
apstradi.

3. Eurojust savas datu apstrades darbibas un sistémas izstrada
ar merki apkopot un talak apstradat vienigi tos personas datus,

kas ir nepiecieSami saskapa ar 2. punkta sniegto definiciju. It
ipasi jaizmanto iesp&jas lietot pienemtus vardus un padarit
datus anonimus, cik vien tas ir iesp&jams, nemot veéra apstrades
mérki un to, vai iegulditie palini ir sapratigi.

6. pants

Datu kvalitate

1. Ewrojust nodrosina, ka personas dati ir precizi un, ja
nepiecieSams, atjaunina tos; jaizmanto visi sapratigie lidzekli,
lai nodrosinatu, ka dati, kuri ir neprecizi vai nepilnigi, nemot
véra mérkus, kadiem tie apkopoti vai kadeé] tiek veikta to talaka
apstrade, tiek izdzesti vai izlaboti.

2. Personas datus glaba tada forma, kas pielauj datu subjektu
identificé8anu ne ilgak, ka nepiecieSams mérkiem, kadiem dati
apkopoti vai kade| tiek veikta to talaka apstrade, saskana ar 5.
panta 2. punktu.

7. pants

Datu drosiba

1. Saskana ar Eurojust lémuma 22. pantu un 3o reglamentu
Eurojust veic nepiecieSamos tehniskos un organizatoriskos pasa-
kumus, lai aizsargatu personas datus pret nejausu vai neliku-
migu iznicina$anu, nejausu izzu$anu vai nelikumigu atklasanu,
maini$anu, piekluvi, ka ari jebkadu nelikumigu apstrades veidu.
Jo ipasi javeic pasakumi, lai tikai personas, kas pilnvarotas
pieklat personas datiem, varétu pieklat sadiem datiem.

2. Visiem veiktajiem pasakumiem jaatbilst riskiem, kurus
rada apstrade un apstradajamo datu veids.

3. Eurojust izstrada visaptvero$u drosibas politiku saskana ar
Eurojust 1émuma 22. panta 2. punktu un $o reglamentu. St poli-
tika pilniba nem vera tiesu sadarbibas vienibas veicama darba
slepenibu un ieklauj noteikumus par dokumentu klasifikaciju,
par Eurojust stradajosa personala dro$ibas parbaudi un par
darbibam, kas veicamas drosibas noteikumu parkapumu gadi-
jumos. Eurojust drosibas politikas jautajumos notiek apspriedes
ar Apvienoto uzraudzibas iestadi.

4. Visas Eurojust amatpersonas sanem atbilsto§u informaciju
par Eurojust drosibas politiku un tam jaizmanto tehniskie un
organizatoriskie lidzekli, kas nodoti vinu riciba, saskapa ar
spéka esoSajam datu aizsardzibas un drosibas prasibam.
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8. pants

Datu subjektu tiesibas uz informaciju

1. Neskarot IV sadalda minétos ipaSos nosacijumus attieciba
uz datiem, kas saistiti ar lietu un V sadala - attieciba uz datiem,
kas nav saistiti ar lietu, datu subjekti janodrosina ar informaciju
par datu apstrades merki un par datu kontroliera personibu,
par sapéméjiem vai sanéméju kategorijam, par piekluves
tiesibam un par tiesibam labot savus datus, ka ari ar jebkadu
papildu informaciju, pieméram, par juridisko pamatojumu
apstrades darbibai, kadai dati paredzéti, par datu glabasanas
laika ierobezojumiem un par tiesibam jebkura laika vérsties pie
Apvienotas uzraudzibas iestades, ciktal nepiecieSama papildu
informacija, nemot véra mérkus un ipaSos apstaklus, kados
datus apstrada, lai garantétu taisnigu apstradi attieciba pret datu
subjektu.

2. Si informacija jasniedz vélakais bridi, kad datus iegiist no
datu subjekta, vai, sanemot datus no tresas puses, personas datu
registré$anas bridi, vai, ja paredzéta datu atklasana tresajai
pusei, ne vélak ka pirmaja datu atklaanas reize, vai 31 regla-
menta IV sadalas II nodala paredzétajos gadijumos - tiklidz zad
ticamiba, ka varétu tikt apdraudéti apstrades meérki, valsts
izmekléSana un kriminalvajasana, ka ari treo pusu tiesibas un
brivibas.

9. pants

Datu subjektu tiesibas pieklit datiem, tos labot, blokét un
dzest

1. Datu subjektam ir tiesibas piekliit datiem, tos labot, blokét
un, atkariba no apstakliem, dzést. Eurojust, sadarbojoties ar
attiecigajam  valstu  iestadém, ja nepiecieSams, nosaka
procediras, lai datu subjektiem atvieglotu 3o tiesibu istenoSanu.

2. Datu aizsardzibas inspektors péc datu subjektu pieprasi-
juma nodro$ina, lai vinus informé par to tiesibam.

10. pants

Apstrades konfidencialitate

Saskana ar Eurojust lemuma 25. pantu visas personas, kas uzai-
cinatas stradat Eurojust struktdras un kopa ar Eurojust,ir
paklautas stingram konfidencialitates saistibam. Eurojust veic
visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka §is saistibas
tiek pilditas un ka par jebkadiem 3o saistibu parkapumiem tiek
nekavgjoties zinots datu aizsardzibas inspektoram un Drosibas
nodalas vaditajam, kuri nodrosina, lai tiktu veikti nepiecieSamie
pasakumi.

11. pants
Ieksejie datu apstradataji

Ja vien to nepieprasa valsts vai Eiropas tiesibu akti, persona, kas
strada Eurojust par datu apstradataju un kam pieejami personas
dati, neveic to apstradi citadi ka vien saskanpa ar kontroliera
rikojumu.

12. pants

Eurojust amatpersonu zinu ievaksana, informacijas pieprasi-
jumi un pretenzijas

1. Ewrojust lémuma 17. panta 2. punkta un 17. panta 4.
punkta nolika datu aizsardzibas inspektors jebkurai Eurojust
amatpersonai péc pieprasijuma sniedz informaciju par Eurojust
datu apstrades pasakumiem. Datu aizsardzibas inspektors atbild
uz zinu pieprasijumiem un rikojas, sanemot jebkuru informa-
cijas pieprasijumu vai pretenzijas saistiba ar apgalvojumiem par
iespgjamiem Eurojust lémuma, §1 reglamenta vai jebkuru citu
Eurojust personas datu apstradi reglament&josu noteikumu
parkapumiem. Neviens necie§ tadél, ka datu aizsardzibas
inspektoram izteicis aizdomas par personibas datu apstradi
reglamentgjosu noteikumu parkapumiem.

2. Visas Eurojust nodarbinatas personas sadarbojas ar
Kolégiju, valstu locekliem, datu aizsardzibas inspektoru un
Apvienoto uzraudzibas iestadi izzinu pieprasjumu, izmekl-
€anu, reviziju vai jebkadu citu ar datu aizsardzibu saistitu
pasakumu joma.

IV SADALA

NOTEIKUMI APSTRADES DARBIBAM, KAS SAISTITAS AR
LIETU

I nodala

Nosacijumi, lai personas datu apstrade batu likumiga

13. pants

Personas datu apstrade darbibu, kas saistitas ar lietu,
konteksta

1. Ar lietu saistitu darbibu konteksta Eurojust, ciktal tas
nepiecieSams ta mérku sasnieg$anai, apstrada personibas datus
ar automatiski vai strukturétas ar roku ievaditas datnés saskana
ar Eurojust lémuma 14., 15. un 16. pantu.
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2. Valsts loceklis(ji), kuri apstrada personas datus indivi-
dualas lietas, nosaka personas datu apstrades mérkus un
lidzeklus, un tadé] vinus uzskata par kontrolieriem vai, atkariba
no apstakliem, par lidzkontrolieriem.

14. pants
Apstrades likumiba un taisnigums

Personas datus drikst apkopot un veikt to talako apstradi ar
lietu saistitu pasakumu konteksta, ciktal apstrade ir nepie-
cieSama Eurojust uzdevumu izpildei, pastiprinot cinu pret
smagiem noziegumiem.

15. pants
Mérku ierobeZojums

Personas datus, ko Eurojust apstrada izmekléSanas un kriminal-
vajasanas noltika, nekados apstaklos neapstrada nekadiem
citiem mérkiem.

16. pants
Datu kvalitate

1. Ja informaciju izmekléSanas vai kriminalvajasanas
konteksta Eurojust sanem no dalibvalsts vai tresas puses, Eurojust
neatbild par sapemtas informacijas pareizibu, tau nodrosina,
lai no sapemsanas briza tiktu veikti visi sapratigie pasakumi
informacijas atjauninasanai.

2. Ja Eurojust minétajos datos atklaj jebkadas neprecizitates,
ta informé treSo pusi, no kuras informacija sanemta, un izlabo
informaciju.

17. pants
Ipasas datu kategorijas

1. Eurojust veic atbilstosus tehniskus pasakumus, lai automa-
tiski informétu datu aizsardzibas inspektoru par izpémuma
gadfjumiem, kad pielieto Eurojust lémuma 15. panta 4. punktu.
Lietu vadibas sisttma nodrosina, ka $adus datus nevar ieklaut
Eurojust lemuma 16. panta 1. punkta minétaja registra.

2. Gadijjumos, kad 3adi dati attiecas uz lieciniekiem vai
cietu$ajiem Eurojust lemuma 15. panta 2. punkta nozime, lietu
vadibas sistéma neieraksta $adu informaciju, ja vien nav doku-
mentéta Kolégijas [emuma.

18. pants

To personas datu kategoriju apstrade, kas minéta Eurojust
lemuma 15. panta 3. punkta

1. FEurojust veic atbilstoSus tehniskus pasakumus, lai automa-
tiski informétu datu aizsardzibas inspektoru par iznémuma
gadjjumiem, kad ierobezota laika perioda pielieto Eurojust
lémuma 15. panta 3. punktu.

2. Gadijjumos, kad 3$adi dati attiecas uz lieciniekiem vai
cietusajiem Eurojust lémuma 15. panta 2. punkta nozimé, lietu
vadibas sistéma neieraksta $adu informaciju, ja vien nav doku-
mentéts vismaz divu valstu parstavju kopigi pienemts lémums.

Il nodala

Datu subjektu tiesibas

19. pants
Datu subjektu tiesibas uz informaciju

1. Ewrojust operativa darba konteksta datu subjektus
nodro$ina ar informaciju par apstradi, tiklidz noskaidrojas, ka
§is informacijas sniegSana datu subjektam neapdraud:

a) Eurojust uzdevumu izpildi, pastiprinot cinu pret smagiem
noziegumiem; vai

b) valstu izmeklésanas un kriminalvajasanas, kuras Eurojust
palidz; vai

¢) uzraudzibas, parbaudes vai regulativu uzdevumu veik$anu,
kas saistiti, tostarp arT sakritibas dél, ar valsts parvaldes funk-
cijas IstenoSanu a) un b) apakspunkta minétajos gadijumos;
vai

d) treso pusu tiesibas un brivibas.

2. Gadijumos, kad pielieto 1. punktu, registré ar lietu saistita
pagaidu darba datné, noradot, uz kada pamata valsts loceklis(-
li), kas atbildigs par $o ierakstu, ir pienémis lémumu.

20. pants

Datu subjektu tiesibas piekliit datiem

Katrai personai apstaklos, kas izklastiti Eurojust lémuma 19.
pantd, ir tiesibas pieklat Eurojust apstradatajiem personas
datiem, kuri attiecas uz vinu.
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21. pants

Procediira datu subjektu tiesibu realizéSanai

1. Personas, kuras vélas realizét savas datu subjektu tiesibas,
var adresét pieprasijumus péc izvéles vai nu tie$i Eurojust, vai
ari izmantot dalibvalsts §im mérkim noteiktu iestadi, kura
nodod pieprasijumu Eurojust.

2. Tiesibu realizacijas pieprasijumus izskata tas valsts loce-
klis(ji), uz kuru pieprasijums attiecas; vini(i) iesniedz pieprasi-
juma kopiju datu aizsardzibas inspektoram registracijai.

3. Tas valsts loceklis(ji), uz kuru pieprasijums attiecas, veic
nepiecie$amas parbaudes un informé datu aizsardzibas inspek-
toru par lémumu, kads pienemts 3aja konkrétaja lieta. Pienemot
$o lémumu, pilniba tiek ievérots $is reglaments un uz 3o piepra-
sfjumu attiecinamie tiesibu akti, ka paredzéts Eurojust lémuma
19. panta 3. punkta; iesp&jamais pamatojums noraidijumam, ka
noteikts Eurojust lémuma 19. panta 4. punkta; ka arT apspriedes,
kas pirms lémuma pienemsanas notiek ar kompetentam tiesi-
skas kartibas uzturé$anas iestadém, ka paredzéts Eurojust
lémuma 19. panta 9. punkta.

4. Datu aizsardzibas inspektors, ja lietas apstakli to prasa,
veic papildu parbaudes lietas vadibas sistéma un informé attie-
cigas valsts locekli(-us) par to, vai Sajas parbaudés iegita kada
atbilstosa papildu informacija. Attiecigas valsts loceklis(-i),
balstoties uz datu aizsardzibas inspektora sniegto informaciju,
var izlemt mainit sakotngjo lemumu.

5. Datu aizsardzibas inspektors pazino galigo attiecigas
valsts locekla(-u) piepemto lémumu datu subjektam saskana ar
Eurojust lémuma 19. panta 6. punktu un informé datu subjektu
par iesp&ju iesniegt apelaciju Apvienotajai uzraudzibas iestadei,
ja vin$ vai vina nav apmierinata ar Eurojust sniegto atbildi.

6.  Pilniba pieprasjumu izskata triju ménesu laika kops sa-
nemsanas. Datu subjekts var iesniegt So lietu Apvienotajai
uzraudzibas iestadei, ja $aja laika posma vins vai vipa nesanem

atbildi.

7. Gadijjumos, kad pieprasijums sapemts ar valsts iestades
starpniecibu, attiecigas valsts loceklis(ji) nodrosina, ka 3T iestade
sanem informaciju par to, ka datu aizsardzibas inspektors snie-
dzis atbildi datu subjektam.

8. Eurojust ievie§ procediiras sadarbibai ar valstu iestadeém,
kas izraudzitas, lai nodarbotos ar datu subjektu tiesibam, lai
nodrosinatu pieprasijumu adekvatu un savlaicigu nodoSanu
Eurojust.

22. pants

Informacija treSajam pusém péc personas datu, kas saistiti
ar lietu, labosanas, blokésanas vai dzé&sanas

Eurojust ievies atbilstosus tehniskus pasakumus, lai nodrosinatu,
ka gadijumos, kad Eurojust péc pieprasijuma labo, bloké vai
dz&s personas datus, automatiski tiek izveidots $o datu piegada-
taju un adre$u saraksts. Saskana ar Eurojust lémuma 20. panta
5. punktu kontrolieris nodroSina, ka saraksta icklautie sanem
informaciju par personas datos veiktajam izmainam.

1l nodala

Datu drosibas jautajumi

23. pants
Automatizéta lietu vadibas sistéma

1. Ewrojust ievie$§ automatizétu lietu vadibas sistému,
ieklaujot taja registracijas sistému, ko lieto valstu locekli, veicot
ar lietu saistitas darbibas, ieklaujot taja arl pagaidu darba datnes
un registru, ka noteikts Eurojust lemuma 16. panta. Saja sistéma
jaieklauj tadas funkcijas ka lietu vadiba, darba pliismas apraksts,
savstarpgjas informacijas un drosibas atsauces.

2. Lietu vadibas sistému apstiprina kolégija péc tam, kad ta
apspriedusies ar datu aizsardzibas inspektoru, Apvienoto uzrau-
dzibas iestadi un attiecigo Eurojust personalu, pilniba ievérojot
Eurojust lémuma 22. panta un pargjo atbilstoSo noteikumu
prasibas.

3. Lietu vadibas sisttma dos iesp&u valstu parstaviiem
noteikt mérki un konkrétos iemeslus, kade] ir uzsakta pagaidu
darba datne saskana ar Eurojust lémuma 5., 6. un 7. panta
minétajiem uzdevumiem.

24. pants
Pagaidu darba datnes un indekss

1. Saskana ar Eurojust léemuma 14. panta 4. punktu un 16.
pantu Eurojust izveido ar izmekléSanam un pagaidu darba
datném saistito datu indeksu, kur ieklauti ari personas dati. Gan
indekss, gan pagaidu darba datnes veido lietu vadibas sistému,
kas minéta 23. panta, ievérojot personas datu apstrades ierobe-
zojumus, kas noteikti Eurojust lémuma 15. panta.

2. Valstu locekli ir atbildigi par jaunu pagaidu darba datnu,
kuras saistitas ar vinu apstradajamam lietam, uzsaksanu. Lietu
vadibas sistéma katrai jaunai uzsaktai pagaidu darba datnei
automatiski pieskir atsauces numuru (identifikatoru).
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3. Eurojust ievie§ automatizétu lietu vadibas sistému, kura
dod ierobezot pieeju pagaidu darba datném, kuras glabajas to
apstradajamie personas dati, vai ari pieskirt piekluvi datnei vai
datnes dalai(-am) citam(-iem) valsts loceklim (-liem), kuri iesais-
titi lietd, uz ko $i datne attiecas.. Lietu vadibas sistémai jadod
viniem iespé&ju noteikt konkrétus personas datu un ar personam
nesaistitu datu elementus, kuriem vini vélas dot piekluves
tiesibas citam(iem) Saja lieta nodarbinatam(-iem) valsts loce-
klim(jiem), paligam(iem) vai pilnvarotiem personala locekliem,
ka ar saskana ar Eurojust 1émuma 14. un 15. pantu atlasit
informacijas elementus, ko vini velas ieviest indeksa,
nodrosinot, ka indeksa tiek ieklauti vismaz $adi elementi:
atsauce uz pagaidu darba datni; noziegumu veidi; iesaistitas
dalibvalstis, starptautiskas organizacijas un iestades un/vai treso
valsu iestades; norade, vai iesaistitas Eiropas komisijas vai ES
iestades un juridiskas personas; lietas mérki un statuss (atvérta/
slegta).

4. Kad valsts loceklis sniedz piekluvi vienam vai vairakiem
iesaistitajiem valstu locekliem pagaidu darba datném vai dalai
no tiem, lietu vadibas sisttéma nodro$ina, ka pilnvarotajiem
lietotajiem ir piekluve attiecigajam datnes dalam, bet, ka vini
nevar parveidot datus, ko ievadijis sakotngjais autors. Tomeér
pilnvarotie lietotaji var papildinat pagaidu darba datnu jaunas
dalas ar attiecigo informaciju. Tapat sistémas pilnvarotie lieto-
taji var lasit ari indeksa eso$o informaciju, bet to var parveidot
tikai tas sakotngjais autors.

5. Sada sisttma automatiski informé datu aizsardzibas
inspektoru par katras jaunas datnes izveidosanu, kas satur
personas datus, jo Ipasi par iznémuma gadjjumiem, kad tiek
pielietots Eurojust lémuma 15. panta 3. punkts. Lietu vadibas
sistéma atzimé $adus datus ta, kas atgadinas personai, kas ir
ievadijusi datus sistéma, par pienakumu saglabat Sos datus uz
ierobezotu laika periodu. Gadijumos, kad 3adi dati attiecas uz
lieciniekiem vai cietuSajiem Eurojust lémuma 15. panta 2.
punkta nozimé, lietu vadibas sistéma neieraksta $adu informa-
ciju, ja vien nav dokumentéts vismaz divu valstu loceklu kopigi
pienemts lémums.

6. Lietu vadibas sistéma automatiski informé datu aizsar-
dzibas inspektoru par izpémuma gadijumiem, kad pielieto Euro-
just 1émuma 15. panta 4. punktu. Gadijumos, kad 3adi dati
attiecas uz lieciniekiem vai cietuSajiem Eurojust lémuma 15.
panta 2. punkta nozimé, lietu vadibas sistéma neieraksta $adu
informaciju, ja vien nav dokumentéts kolégijas lémums.

7. Lietu vadibas sistéma nodrosina, ka tikai Eurojust [émuma
15. panta 1. punkta a) lidz i) apakSpunkta un k) apak$punkta
un 15. panta 2. punkta minétos personas datus var registrét
indeksa.

8. Indeksa esosai informacijai jabut pietickamai, lai atbilstu
Eurojust uzdevumiem un jo ipasi Eurojust léemuma 16. panta 1.
punkta mérkiem.

25. pants

Registracijas faili un revizijas norades

1. Ewrojust ievie§ atbilstosus tehniskus pasakumus, lai
nodrosinatu, ka tiek saglabati visi ieraksti attieciba uz apstrades
darbibam, kas veiktas ar personas datiem. Lietu vadibas sistéma
jo ipasi nodroSina, ka Eurojust lémuma 19. panta 3. punkta
mérkiem saglaba ierakstus par datu parsatiSanu un sanemsanu,
ka noradits Eurojust lémuma 17. panta 2. punkta b) apaks-
punkta. Ka prasits Eurojust 1émuma 22. panta, $adi ieraksti
nodrosina, ka ir iespéams parbaudit un noteikt, kuram
iestadém tiek nosatiti personas dati, un kuri personas dati ir
ievaditi automatiskaja datu apstrades sisttma un kad un kas Sos
datus ievadijis.

2. Datu aizsardzibas inspektors regulari parskata 3os ierak-
stus, lai varétu palidzét valsts locekliem un kolégijai attieciba uz
jebkuriem datu aizsardzibas jautdgjumiem un veikt nepie-
cieSamos pieprasijumus parkapumu gadijumos. Nepieciesa-
mibas gadijuma datu aizsardzibas inspektors, ievérojot Eurojust
lémuma 17. panta 4. punkta noteikto procediiru, informé
kolégiju un Apvienoto uzraudzibas iestadi par jebkuriem datu
aizsardzibas parkapumiem, ko apliecina iepriek$minétie ieraksti.
Datu aizsardzibas inspektors nepiecieSamibas gadijuma
nodroginas, ka administrativais direktors ir informéts, lai lautu
vinam vai vinai veikt nepiecieSamos pasakumus administracija.

3. Datu aizsardzibas inspektors sniedz Apvienotajai uzrau-
dzibas iestadei pilnigu piekluvi 1. punktd minétajiem ierak-
stiem, kad tas tiek prasits.

26. pants

Autorizéta piekluve personas datiem

1. Eurojust veic nepiecieSamos tehniskos pasakumus un orga-
nizatoriskos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tikai valstu loce-
kliem, to paligiem un pilnvarotajam Eurojust personalam, lai
sasniegtu Eurojust merkus, ir piekluve Eurojust apstradatajiem
personas datiem operativo darbibu ietvaros.

2. Sajos pasakumos nem véra mérkus, kuru dé dati savakti
un talak apstradati, jaunakos sasniegumus, drosibas limeni, kas
nepieciesams Eurojust §1 slepena darba veikSanai un prasibas, ko
nosaka Eurojust lémuma 22. pants.

3. Katrs Eurojust valsts loceklis dokumenté un informé datu
aizsardzibas inspektoru par piekluves politiku, kuru vin$ vai
vina ieviesis/-usi savas valsts nodala attieciba uz datném, kas
saistitas ar lietu. Jo Ipasi valstu locekli nodrosina, ka atbilstosie
organizatoriskie pasakumi tiek atbilstosi veikti un ka pienacigi
tick pielietoti tehniskie un organizatoriskie pasakumi, laikus
Eurojust ir nodevis vinu riciba.
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4. Kolégija drikst pilnvarot citu Eurojust personalu piekluvei
datném, kas saistitas ar lietam, kad tas nepiecieSams Eurojust
uzdevumu veikSanai.

27. pants
Revizija un kontrole

1. Datu aizsardzibas inspektors uzrauga likumigu un atbil-
stibu Eurojust lémuma, pasreizéja reglamenta un jebkurus citu
noteikumu attieciba uz personas datu apstradi nosacijumiem,
kas attiecas uz Eurojust. Saja sakara datu aizsardzibas inspektors
palidz valstu locekliem jautajumos, kas saistiti ar datu aizsar-
dzibas jautajumiem un vada ikgadjos pétijjumus par atbilstibu
augstakminétajiem noteikumiem Eurojust. Datu aizsardzibas
inspektors zino kolégijai un Apvienotajai uzraudzibas iestadei
par 3o pétijumu rezultatiem, ka ari par jebkuru citu attiecigu
attistibu Eurojust. Datu aizsardzibas inspektors nepiecie$amibas
gadijuma nodrosinas, ka informé administrativo direktoru, lai
lautu vinam/vinai veikt nepiecieSamos pasakumus administra-
cija.

2. Apvienota uzraudzibas iestade veic kontroli un reviziju
saskana ar Eurojust lEmuma 23. panta 7. punktu.

IV nodala

Datu plisma tre§am pusém vai organizacijam

28. pants
Datu pliisma tre$am pusém vai organizacijam

1. Eurojust censas ieviest sadarbibas noligumus, kuros ir
pieméroti noteikumi attieciba uz personas datu apmainu ar
visiem partneriem, ar kuriem regulari notiek datu apmaina.

2. Neskarot gadjjumus, kad ir $adi sadarbibas noligumi,
Eurojust nostita personas datus tikai tai treSai valstij vai
jebkuram citam organizacijam, kas minétas Eurojust lémuma
27. panta 1. punkta, ja uz tam attiecas 1981. gada 28. janvari
Strasbiira parakstita Konvencija par individu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu automatisku apstradi, vai kad tiek
nodroginats atbilstoss aizsardzibas limenis.

3. Lémumu par datu parsitiSanu pusém, kas nav nav
Eiropas Padomes 1981. gada 28. janvara konvencijas dalib-
nieces, pienem iesaistitais(-ie) valsts loceklis(-li), pamatojoties uz
noveértéjumu par aizsardzibas limenpa atbilstibu, ko veic datu
aizsardzibas inspektors. Aizsardzibas limena atbilstibu novérte,
nemot vera visus apstaklus katrai parsatiSanai vai parsitisanas
kategorijai. Jo Ipasi novértgjums izrietés no $adu elementu
parbaudes: datu veids, apstrades mérki un ilgums, ka dé] dati
tiek nosatiti, izcelsmes valsts un galamérka valsts, tiesibu aktu

vispargjie un nozares noteikumi, kurus pieméro attiecigaja
valsti vai organizacija, profesionalie un dro$ibas noteikumi,
kurus tur pieméro, ka arT atbilstosas aizsardzibas esamiba, ko
ieviesis stitfjuma sanéméjs. Sada aizsardziba jo ipasi drikst biit
rakstisku vienosanos rezultats, kas uzliek saistibas kontrolierim,
kas veic parsitijumu un sanéméjam, kas nav paklauts Konven-
cijas dalibnieces jurisdikcijai. Attiecigas vieno$anas satura jaie-
klauj attiecigie datu aizsardzibas elementi. Gadijjumos, kad
aizsardzibas limena noveértésana rada griitibas, datu aizsardzibas
inspektors apspriezas ar Apvienotas uzraudzibas iestadi pirms
konkrétas parsiitidanas novertéjuma izdarisanas.

4. Tomér pat ja iepriek$¢jos punktos minétie nosacfjumi
netiek izpilditi, valsts loceklis drikst iznémuma apstaklos, kas
uzskaititi Eurojust lémuma 27. panta 6. punkta, parsitit datus
tresai pusei tikai ar mérki veikt neatlieckamus pasakumus, lai
darbotos pret tuvam, nopietnam briesmam, kas apdraud
personu vai sabiedribas drosibu. Valsts loceklis dokumenté $adu
arkartas parsatiSanu ar lietu saistita pagaidu darba datng, kura
uzrakstits pamatojums 3$adai komunikacijai un informé datu
aizsardzibas inspektoru par $adu komunikaciju. Datu aizsar-
dzibas inspektors parbauda, vai $ada parsatiSana notiek
iznémuma un steidzamos gadijumos.

V Nodala

Laika ierobe Zojumi personas datu glabasanai

29. pants

Laika limiti personas datu uzglabasanai

1. Eurojust veic atbilsto$us tehniskus pasakumi, lai nodrosi-
natu, ka ievéro Eurojust lemuma 21. panta noteiktos laika iero-
bezojumus personas datu uzglabasanai.

2. Lietu vadibas sisttma jo Ipasi nodro$ina, ka katru treso
gadu péc datu ievadiSanas parskata nepiecieSamibu uzglabat
datus pagaidu darba datné. Sadu parskatu pienacigi jadoku-
menté sistéma, tostarp ieklaujot pamatojumu par jebkura
lémuma pienemsanu, un ta rezultatu automatiski nostita Datu
aizsardzibas inspektoram.

3. Lietu vadibas sistéma jo ipasi atzimé datus, kas ievaditi uz
noteiktu laiku saskana ar Eurojust lemuma 15. panta 3. punktu.
Vajadzibu saglabat $is kategorijas datus parskata ik péc trijiem
ménesiem un to dokumente tapat ka noradits 1. un 2. punkta.

4. Par personas datu apstradi atbildiga persona nepieciesa-
mibas gadijuma konsultgjas ar kolégiju un datu aizsardzibas
inspektoru par jebkuru léemumu saglabat datus uz ilgaku laiku
péc to parskatiSanas.
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V SADALA

NOTEIKUMI APSTRADES DARBIBAM, KAS NAV SAISTITAS
AR LIETU

I nodala

Visparigie principi

30. pants
Apstrades likumiba un taisnigums

Personibas dati jaapstrada taisnigi un likumigi. Jo Ipasi personas
datus drikst apstradat tikai, ja:

(a) apstrade ir nepieciesama, lai izpilditu juridisko pienakumu,
kas attiecas uz kontrolieri, vai

(b) apstrade ir nepieciesama liguma izpildei, kura datu subjekts
ir iesaistitd puse, vai nepiecie$amo pasikumu veik$anai péc
datu subjekta pieprasijuma pirms liguma noslégsanas vai

(c) datu subjekts neparprotami ir devis savu piekrisanu vai

(d) apstrade ir nepiecieSama, lai aizsargatu datu subjekta Tpasi
svarigas intereses, vai

(e) apstrade ir nepiecieSsama kontroliera likumigo interesu
mérku sasnieg$anai, iznemot, ja $adu intereSu sasnieg§ana
netiek ievérotas datu subjekta pamattiesibas un pamatbri-
vibas, kuras aizsarga saskana ar $1 reglamenta 4. pantu.

31. pants
Mérku ierobeZojums

1. Personas datus jaapstrada ipasam un skaidri noteiktam
likumigam meérkim, un tie attiecigi talak jaapstrada tikai tiktal
ciktal tas atbilst apstrades sakotnéjam mérkim.

2. Personas datus, kas apkopoti vienigi, lai nodrosinatu
apstrades sistémas vai darbibu dro$ibu vai kontroli vai vadibu,
neizmanto citam mérkim, iznemot nopietnu kriminalparka-
pumu novérSanai, izmekléSanai, atklasanai un kriminalva-
jasanai.

32. pants

Ipasu datu kategoriju apstrade

1. Personas datu apstrade, kas norada rasi vai etnisko
izcelsmi, politiskos uzskatus, religisko vai filozofisko parliecibu,

piederibu arodbiedribam, ka ari datus, kas attiecas uz veselibu
vai seksualo dzivi vai kriminalsodamibam ar lietu nesaistitiem
meérkiem, ir aizliegta.

2. Sis aizliegums neattiecas, ja:

(a) datu subjekts ir sniedzis(/-usi) savu skaidru piekrisanu 3o
datu apstradei vai

(b) apstrade ir nepiecie$ama, lai pemtu véra kontroliera ipasas
tiesibas un juridiskos pienakumus, ka pienakumus nodoklu
un darba tiesibu joma, kas attiecas uz par kontrolieri vai, ja
nepiecieSams, ciktal tas saskapots ar datu aizsardzibas
inspektoru, piemérojot atbilstigus aizsardzibas pasakumus,
vai

(c) apstrade ir nepiecieSama, lai aizsargatu datu subjekta vai
citas personas ipa$i svarigas intereses, ja datu subjekts
fiziski vai juridiski nav spéjigs dot savu piekrisanu, vai

(d) apstrade attiecas uz datiem, ko datu subjekts acimredzami
ir publiskojis, vai kas vajadzigi, lai celtu, istenotu vai
aizstavétu likumigas prasibas.

3. 1. punkta minétos datus apstrada tikai tadiem mérkiem,
kadiem tie sakotnéji tika apkopoti.

33. pants
Izpémumi datu subjektu tiesitbam uz informaciju

1. FEurojust neoperativaja darba izpémumi vispargjam prin-
cipam par datu subjekta informéSanu ir iesp&jami, kad $is infor-
macijas snieg8ana datu subjektam apdraudétu:

(a) dalibvalsts vai Eiropas Savienibas svarigas ekonomiskas vai
finansialas intereses vai

(b) datu subjekta vai citu personu tiesibu un brivibu aizsar-
dzibu vai

(c) dalibvalstu drosibu, sabiedribas drosibu vai aizsardzibu.

2. Datu aizsardzibas inspektoru informé, kad pieméro $is
atkapes.

34. pants

Pazinojums datu aizsardzibas inspektoram

1. lkviens kontrolieris iepriek§ informé datu aizsardzibas
inspektoru par jebkuru apstrades darbibu vai $adu darbibu
kopumu, kas paredzétas vienotam merkim vai vairakiem saisti-
tiem mérkiem.
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2. Sniedzamaja informacija ieklauj:

(a) kontroliera vardu un noradi uz iestades vai struktiiras orga-
nizatoriskaim vienibam, kam uzticéta personas datu
apstrade konkréta nolika;

(b) datu apstrades mérki vai mérkus;

(c) datu subjektu kategorijas vai kategoriju aprakstu un ar to
saistitu datu vai datu kategoriju aprakstu;

(d) juridisko pamatojumu apstrades darbibai, kadai dati
paredzéti;

(e) sanémgjus vai sanéméju kategorijas, kam datus varétu
izpaust un;

(f) visparigu aprakstu, kas lauj veikt ieprieksju novértéjumu
drosibas pasakumu atbilstibai.

3. Jebkurus grozijumus, kas ietekmé 3o ieprieksgja punkta
minéto informaciju, talit dara zinamus datu aizsardzibas
inspektoram.

35. pants

Registrs

1. Datu aizsardzibas inspektors parzina to apstrades darbibu
registru, kuras pazino saskana ar iepriekséjo noteikumu.

2. Registra ir vismaz 34. panta 2. punkta a) lidz f) apaks-
punkta minéta informacija.

3. Datu aizsardzibas inspektors sniedz Apvienotajai uzrau-
dzibas iestadei pilnigu piekluvi jebkurai informacijai, kura ir
registra, kad to pieprasa.

36. pants

Personibas datu apstrade kontrolieru varda

1. Ja apstradi kontroliera varda veic argjais apstradatajs,
kontrolieris izvélas apstradataju, kas sniedz pietickamas garan-
tijas attieciba uz Eurojust lémuma 22. panta un citos atbilstoSos
dokumentos prasitajiem tehniskajiem un organizatoriskajiem
drosibas pasakumiem, un nodro$ina minéto pasakumu ieve-
rosanu.

2. Apstradi, ko veic ar argja apstradataja palidzibu, regla-
ment€ ligums vai normativs akts, kas nosaka apstradataja pado-
tibu kontrolierim, un kura jo ipasi ir paredzéts, ka:

(a) apstradatajs rikojas tikai saskana ar noradijumiem, ko
sniedz kontrolieris; un

(b) Pienakumi attieciba uz konfidencialitati un drosibu, kurus
nosaka Eurojust lémums un $is reglaments, ir saisto$i arl
apstradatajam, izpemot, ja saskana ar Direktivas 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par individu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (!) 16.
pantu vai 17. panta 3. punkta otro ievilkumu, uz apstrada-
taju jau attiecas kadas dalibvalsts tiesibu aktos noteiktie
pienakumi attieciba uz konfidencialitati un drosibu.

3. Lai sniegtu apliecindjumu, liguma vai tiesibu akta dalam,
kas attiecas uz datu aizsardzibu, un prasibam, kas attiecas uz
konfidencialitates un drosibas pasakumiem, jabat rakstveida vai
cita lidzvertiga forma.

37. pants
Automatiski pienemti léemumi par fiziskam personam

Datu subjektam ir tiesibas nebiit tada lémuma subjektam, kas
vinam rada tiesiskas sekas, vai kas to bitiski skar un kura
pamata ir tikai datu automatizéta apstrade, kas paredzéta dazu
ar vinu saistitu personisku aspektu novértésanai, pieméram,
vina rezultati darba, uzticamiba vai uzvediba, iznemot, ja
lémums ir neparprotami atlauts saskana ar attiecigas valsts vai
Eiropas tiesibu aktiem vai péc vajadzibas to ir atbalstijis datu
aizsardzibas inspektors. Jebkura gadijuma japaredz pasakumi,
lai aizsargatu datu subjekta likumigas intereses, pieméram, tadi,
kas lauj vinam vai vinai izteikt savu viedokli vai lautu vinam
vai vinai saprast apstrades bitibu.

Il nodala

leksgjie noteikumi par personas datu un privatuma aizsardzibu
iek$gjo telekomunikaciju tiklu konteksta

38. pants
Sfera

1. Neskarot iepriek$€jos pantus, $aja nodala esoSos notei-
kumus pieméro personas datu apstradei saistiba ar tadu teleko-
munikaciju tiklu vai terminaliekartu izmantoSanu, kuru darbibu
kontrolé Eurojust.

2. Saja nodala esosos noteikumos “lietotdjs” ir jebkura fiziska
persona, kas izmanto telekomunikaciju tiklu vai terminalie-
kartu, kuru darbibu kontrolé Eurojust.

(") OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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39. pants atlauj tikai tiktal, cik tas nepiecieSams attieciga saraksta konkre-
- tajam mérkim.
Drosiba

1. Eurojust veic atbilstigus tehniskos un organizatoriskos
pasakumus, lai telekomunikaciju tiklu un terminaliekartu
(datoru, serveru, aparatiiras, programmatﬁras)izmanto§ana bitu
drosa, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar publiski pieejamu
telekomunikaciju pakalpojumu sniedzéjiem vai publisko teleko-
munikaciju tiklu nodrosinatajiem. Nemot véra jaunakos sasnie-
gumus un to ievieSanas izmaksas, $iem pasakumiem nodrosina
iesp€jamajam riskam atbilstigu drosibas limeni.

2. Gadijuma, ja pastav konkréts tikla un terminaliekartas
drosibas parkapsanas risks, Eurojust informé lietotajus par 3a
riska esamibu, ka ar par iesp&jamajiem aizsardzibas lidzekliem
un alternativiem komunikaciju lidzekliem.

40. pants
Sazinas konfidencialitate

Eurojust saskana ar Kopienas tiesibu aktiem nodrosina sakaru
konfidencialitati, izmantojot telekomunikaciju tiklus un termi-
naliekartas.

41. pants
Informacijas pliismas un rékina sastadiSanai paredzétie dati

1. Ar lietotdjiem saistitos informacijas plasmas datus, ko
apstrada, lai veiktu izsaukumus un citus savienojumus teleko-
munikaciju tikla, péc izsaukuma vai cita savienojuma beigam
izdzes vai padara anonimus.

2. Si vispargja principa izpémumi (kd nepieciesamiba
saglabat informacijas plismas datus saistitus ar registréSanas
procesu, kas nepiecieSams noteiktiem failiem vai privato zvanu
rékinu sastadiSanas nolikiem) ir atlauti tikai, ja tie paredzéti
ieksgjos noteikumos, ko pienémis Eurojust péc apspriedém ar
datu aizsardzibas inspektoru. Ja datu aizsardzibas inspektors
nav apmierinats ar $adu izpémumu likumibu vai atbilstibu,
apspriezas ar Apvienoto uzraudzibas iestadi.

3. Informacijas plismas un rékina sastadiSanai paredzéto
datu apstradi veic personas, kas nodarbojas ar rékinu sasta-
diSanu, informacijas pliismas vai budZeta vadibu.

42. pants

Lietotaju saraksti

1. Personas datus, kas ieklauti iespiestos vai elektroniskos
lietotaju sarakstos ierobezo, ka ari piekluvi Siem sarakstiem

2. Sadi saraksti ir pieejami tikai Eurojust lietotajiem, vienigi
izmantosanai iekSiené vai citos starpinstitucionalajos sarakstos,
kas uzskatami par piemérojamiem.

Il nodala

Ipasi noteikumi

43. pants
Papildu noteikumi

NepiecieSamibas gadijuma, Eurojust izstrada talakus noteikumus
par personas datu apstradi darbibas, kas nav saistitas ar lietam.
Par $adiem noteikumiem zino Apvienotajai uzraudzibas iestadei
un publicé atseviskos ieksgjos aprakstos.

VI SADALA

CITI NOTEIKUMI

44. pants
Reglamenta parskatiSana

1. Sos noteikumus regulari parskata, lai novértétu, vai ir
nepiecie$ami jebkadi grozijumi. Jebkadus grozijumus Saja regla-
menta veic saskana ar tam pasam procediram, kas noteiktas
Eurojust lemuma $a reglamenta apstiprinasanai.

2. Datu aizsardzibas inspektors informé kolegijas prieks-
sédétaju un Apvienotas uzraudzibas iestadi, ja vin$ vai vipa
uzskata, ka ir nepiecieSami I reglamenta grozijumi.

3. Apvienota uzraudzibas iestade dara zinamu kolégijai
jebkurus ierosinajumus vai ieteikumus par 31 reglamenta grozi-
jumiem.
45. pants
StaSanas speka un publicesana

1. Sis reglaments stajas spéka nikamaja diena péc tam, kad
to galigi apstiprinajusi Padome.

2. To publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi”.
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(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2005. gada 18. marts
(2005/C 68/02)

1 euro =

Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUSD ASV dolars 1,3279 LVL Latvijas lats 0,6962
JPY Japanas jena 139,28 MTL  Maltas lira 0,4324
DKK Danijas krona 7,4478 PLN Polijas zlots 4,0675
GBP Lielbritanijas marcina 0,69345 | ROL  Rumanijas leja 36 276
SEK Zviedrijas krona 9,1144 SIT Slovénijas tolérs 239,70
CHF Sveices franks 1,5495 SKK  Slovakijas krona 38,280
ISK Islandes krona 78,08 TRY  Turcijas lira 1,7546
NOK Norvégijas krona 8,1280 AUD  Australijas dolars 1,6802
BGN Bulgarijas leva 1,9558 CAD  Kanadas dolars 1,6027
CYP Kipras marcina 0,5834 HKD  Hongkongas dolars 10,3552
CZK Cehijas krona 29,749 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7951
EEK Igaunijas krona 15,6466 SGD  Singapiiras dolars 2,1613
HUF Ungarijas forints 245,66 KRW  Dienvidkorejas vons 1 334,54
LTL Lietuvas lits 3,4528 ZAR  Dienvidafrikas rands 8,0401

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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VALSTS ATBALSTS - UNGARIJAS REPUBLIKA

Valsts atbalsts Nr. C 35/2004 (ex HU 11/2003) (Starpposma mehanisma procediira) — Postabank és
Takarékpénztdr Rt./ Erste Bank Hungary Rt.

Uzaicindjums iesniegt apsvérumus saskana ar EK Liguma 88. panta 2. punktu

(2005/C 68/03)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Ar 2004. gada 20. oktobrT véstuli, kuras atveidojums tas autentiskaja valoda ir pievienots 31 kopsavilkuma
pielikuma, Komisija pazinojusi Ungarijas Republikai par tas lemumu attieciba uz minéta atbalsta/pasakuma
dalu uzsakt EK Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

Komisija nolémusi neiebilst pret noteiktiem citiem pasakumiem, ka aprakstits véstulé, kas pievienota $im

kopsavilkumam.

leinteresétas puses var iesniegt savus apsvérumus par atbalsta pasakumu, attieciba uz kuru Komisija uzsa-
kusi procediiru, viena ménesa laika no $a kopsavilkuma un tam pievienotas véstules publicé$anas dienas:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

State Aid Greffe

Spa 3 6/05

B-1049 Brussels

Faksa nr.: (32-2) 296 12 42

Apsvérumi tiks dariti zinami Ungarijas Republikai. leintereséta puse, kas iesniedz apsvérumus, var, noradot
iemeslus, rakstiski pieprasit, lai tas identitate netiktu atklata.

KOPSAVILKUMS

I. Procediira

Komisija 2003. gada oktobri sanéma pazinojumu attieciba uz
valsts pasakumiem par labu Postabank és Takarékpénztir Rt.
(“PB”) saskana ar “starpposma mehanisma” procediru, kas
paredzéta PievienoSanas akta IV.3 pielikuma, kas ir Pievie-
nosanas liguma Eiropas Savienibai sastavdala.

II. Pasakumu apraksts

PB (kura 2004. gada 1. septembri apvienojas ar Erste Bank
Hungary) ir uz privatpersonu apkalpoSanu orientéta banka, kas
Ungarija piedava universalus bankas pakalpojumus. 1998. gada
PB saskaras ar maksatnespéjas risku, un valdibai bija jaiejaucas
un jaglabj banka, veicot tas rekapitalizaciju un tadéjadi iegiistot
99,9 % bankas akciju. Bankas glabsanas noliiks bija sagatavot
to parstrukturéSanai un privatizacijai. Neraugoties uz méginaju-
miem PB privatizét 2000. gada, faktiski banka privatam strat-
egiskam investoram tika pardota 2003. gada oktobri, kad
Ungarijas valdiba pircéjam piedavaja kompenset tiesasanas izde-
vumus. PB akciju kontrolpakete tika pardota Austrijas Erste
Bank, kura piedavaja visaugstako cenu. 2004. gada 1. septembri
PB apvienojas ar Erste Bank Hungary.

Sakot no 1995. gada PB no Ungarijas valsts institicijam
sapéma finansu palidzibu, lai parstrukturétu bankas darbibu.
Ungarijas Republika, lai saskana ar PievienoSanas akta IV.3
pielikuma paredzéto starpposma mehanisma procediru
sapemtu atlauju, pazinoja Komisijai par vairakiem pasakumiem,
proti:

“Pakartoti aizdevumi, 1995. gada aprilis”, “Kapitala palieli-
nasana, 1995. gada septembris”, “Pakartoti aizdevumi,
1996. gada marts”, “Pakartoti aizdevumi, 1996. gada jalijs”,
“Atbrivojums no obligatas rezerves prasibas, 1997. gada marts”,
“Tie$s valsts galvojums, 1997. gada aprilis”, “Aktivu mijmainas
darfjums, 1997. gada septembris”, “Kapitala palielinasana,
1997. gada junijs”, “Pakartoti aizdevumi, 1997. gada decem-
bris”, “Kapitala palielinasana, 1998. gada maijs”, “Kapitala
parstrukturéSana, 1998. gada decembris”, “leguldijumu portfela
sanacija, 1998. gada decembris”, “Atbrivojums no likuma
noteiktajiem aizdevumu un ieguldijumu ierobeZojumiem,
1999. gada aprilis”, “Atteik§anas no PB apvienosanas liguma
saistibam, 2001. gada novembris”, “Atbrivojums no atvérto
valitas  poziciju ierobezojumiem, 2001. gada oktobris”,
“lznémuma tiesibas atvért kontus studentiem studiju kreditu
izmaksai, 2001. gada septembris’, “APV kompensacijas
(Kompensacijas), 2003. gada oktobris”.
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IIl. Pasakumu analize

Kaut arT Komisija uzskata, ka liclaka dala pasakumu nav pieme-
rojami péc pievienoSanas ES, tomeér “Kompensaciju nezinamiem
prastjumiem, 2003. gada oktobris” ta uzskata par piemérojamu
péc pievienosanas. S1 Kompensacija paredz, ka prasijumiem,
kas tika nosaukti, pievienojoties ES, var tikt pievienoti ari citi
prasijumi. Ta rezultata, potenciala PB pieskirta atbalsta joma un
summa nakotné var mainities un tagad nav nosakama.

Komisija uzskata, ka Kompensacija nezinimiem prasijumiem,
kas ir dala no pasakumiem, ko Ungarijas valdiba apstiprinajusi
kops 1998. gada decembra, lai atvieglotu PB parstrukturéSanu
un privatizaciju, varétu tikt uzskatita par valsts atbalstu EK
liguma 87. panta 1. punkta nozime.

Komisija izanalizéja $o atbalstu saskana ar Kopienas pamatnos-
tadném par valsts atbalstu gratibas nonakusu uzpémumu
glabsanai un parstrukturésanai (‘) (Pamatnostadnes
1999. gadam). P& veiktas analizes Komisijai radas $adas
nopietnas $aubas par atbalsta savietojamibu ar kopéjo tirgu:

— Komisija apSauba, ka PB 2003. gada, kad tai tika pieskirta
Kompensacijas, vargja uzskatit par gratibas nonakusu uzné-
mumu un vai Kompensacija nezinamajiem prasijumiem
ieklautais atbalsta elements bija nepiecieSams bankas
parstrukturésanai.

— Komisijai ir nopietnas Saubas, vai Kompensacija nezinama-
jlem prasjjumiem ieklautais atbalsta elements tika pieskirts
parstrukturéanas plana ietvaros, kas atbilda savietojamibas
kritérijiem ar 1999. gada pamatnostadném.

— Komisija apSauba, ka pieskirtais atbalsts bija minimalais
iespgjamais un ka atbalsta sanéméjs ir veicis ievérojamu
ieguldijumu kopgjos PB parstrukturéSanas izdevumos.

— Komisijai ir nopietnas $aubas, vai parstrukturé$anas pasa-
kumi, kuriem Ungarijas valsts institiicijas palidzéja ar valsts
atbalsta elementiem, ieskaitot Kompensaciju nezinamiem
prasijumiem, saistitas ar pietickamiem kompenséjosiem
pasakumiem.

— Komisijai bez tam ir nopietnas Saubas, vai 3aja konteksta
var piemérot Eiropas liguma 45. panta 2. punktu. Pants
ieklauts Eiropas liguma nodala “Dibinasana”, un tade] Komi-
sija uzskata, ka to nevar piemérot attieciba uz valsts
atbalstu. Turklat Komisijai ir nopietnas 3aubas, ka Kompen-
sacija nezinamiem prasjjumiem bija nepiecieSama, lai
sasniegtu $aja panta noraditos mérkus.

Nemot véra minétos apsvérumus, Komisija secina, ka atbalsta
elements Kompensacija nezinamiem prasijjumiem $aja etapa
varétu neatbilst nepiecieSamajiem nosacijumiem, lai piemérotu
EK liguma 87. panta 3. punkta c) apakSpunkta paredzéto
iznémumu. Tadé] Komisija ir nolémusi attieciba uz “Kompensa-
ciju nezinamiem prasijumiem” uzsakt EK liguma 88. panta
2. punkta paredzéto procediiru.

Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 659/1999 14. pantu
jebkurs nelikumigs atbalsts var tikt atprasits no sanéméja.

(") OV C 288, 9.10.1999., 2. Ipp.

[VESTULES TEKSTS]

“A Bizottsdg tdjékoztatni kivanja a Magyar Koztdrsasagot, hogy
a magyar hatdsdgok dltal a fent emlitett bejelentett intézkedé-
seket illetéen benydjtott informdcidk vizsgalatdt kovetSen gy
dontott, hogy ezek kozil tobb a csatlakozdst kovetSen mar
nem alkalmazandé. Az ismeretlen kovetelésekért jard kértérités
tekintetében, amit a Bizottsdg a csatlakozdst kovetSen is alkal-
mazanddnak {tél, a Bizottsignak komoly kétsége meriilt fel
annak a kozosségi joganyaggal valé OsszeegyeztethetGséget
illetGen. A Bizottsig ezért a Cseh Koztrsasdg, az Eszt Koztar-
sasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn
Koztdrsasdg, a Magyar Koztirsasig, a Maltai Koztdrsasig, a
Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztirsasig és a Szlovak
Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai
Unié alapjat képezs szerzddések kiigazitdsardl szolé6 okmdany
(a tovabbiakban: “csatlakozdsi okmdany”) IV. melléklete 3.
szakasza (1) bekezdése ¢) pontjdnak, valamint (2) és (3) bekez-
désének megfelelGen tigy dontott, hogy az intézkedés ellen kifo-
gast emel, és az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdésében
meghatarozott eljarast kezdeményezi.

1. ELJARAS

1. A Bizottsdg 2003. szeptember 23-dn kelt, 2003. oktober
22-¢én iktatott levélben kapott értesitést az Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsrdl szol6 szerz8dés részét
képez§ csatlakozdsi okmany IV. mellékletének 3. szakas-
zaban meghatdrozott ideiglenes eljards alapjan a Posta-
bank és Takarékpénztar Rt. (a tovabbiakban: “Postabank”
vagy “a Bank”) javara hozott dllami intézkedésekrdl.

2. A Bizottsdg az értesités attekintését kovetSen 2003.
november 5-én kelt levelében kiegészitd informadcid
benytjtasat kérte. A magyar hatdsdgok a kért kiegészits
informdciét 2004. janudr 23-an kelt, 2004. janudr 26-dn
iktatott e-mailitkben benyujtottdk, és egy sor, az idei-
glenes eljards alapjan a Postabank javdra hozott tovabbi
intézkedésrdl tettek bejelentést.

3. A bizottsagi szolgdlatok 2004. februdr 2-i értesitésiikben
kifejtették a magyar hatdsdgok szdmadra, hogy jollehet a
Postabankkal kapcsolatos minden egyes bejelentett intéz-
kedést egyedileg ismertetik és birdljdk el, a Bizottsdg vala-
mennyi bejelentett intézkedésre vonatkozoéan egy hatdro-
zatot hoz majd, mivel azok egymdssal szoros Osszefiig-
gésben éllnak.

4. A Bizottsig 2004. mdrcius 26-i levelében kiegészitd
informdcidkat kért. A magyar hatdsagok 2004. aprilis
30-4n iktatott levelitkben benytjtottak a kiegészitd infor-
méciot. Ezenkivill a bejelentéshez kiegészitést csatoltak.

5. A Bizottsag 2004. julius 16-i levelében tovabbi informa-
cidkat kért. A magyar hat6sagok 2004. szeptember 3-dn
iktatott levelitkben vélaszoltak a Bizottsdg kérésére.
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2. HATTER

. A Postabank — amely 2004. szeptember 1-jén PB egye-

siilt az Erste Bank Hungary-val — alapvetGen lakossdgi
profilii bank, amely teljes kordi banki szolgdltatdsokat
nyujt. Ugyfélkére els6sorban magénszemélyekbd|, illetve
kis- és kozépvillalkozdsokbdl all. A Postabank 2003
végén 1 600 alkalmazottat foglalkoztat orszdgos hdlo-
zattal rendelkezett, amely 113 fikjiban és 3 200 posta-
hivatalon keresztiill mintegy 500 000 {igyfelet szolgalt ki.

. A Postabankot 1988-ban alapitottdk, és 1994-re Magyar-

orszdg mdasodik legnagyobb lakossdgi bankjava nétt.
2002 végén a Postabank a hetedik legnagyobb kereske-
delmi bank volt Magyarorszagon, teljes eszkozdllomdnya
elérte a 398,8 millidrd forintot (1), ami 3,7 %-os piaci
részesedést jelent.

. A Postabankot 1988-ban 94 részvényes alapitotta, akik

kozott a szdmos maganbefektetd mellett a {6 részvényes
a Magyar Posta volt. A részvényesek kore az 1990-ben
végrehajtott t6keemelést kovetSen tovabb béviilt, ennek
soran néhany kulfoldi befektetS is jegyzett Postabank-
részvényeket. Tobb tulajdonosvéltdst kovetGen 1998-ban
dllami tulajdont villalatok t6keemelést hajtottak végre a
Postabankban, amelynek sordn az allam tobbségi tulaj-
dont szerzett.

. Az 1990-es évek elején, kiilonosen a lakossdgi betét-

gyljtés terén megvalésitott dinamikus novekedés ered-
ményeként a bank Magyarorszdg mdsodik legnagyobb
lakossdgi bankjavd nétt. A magyar hatdsdgok dllitdsa
szerint a novekedést nem ellenstilyozta prudens hitelez6i
tevékenység, és a bank spekuldcids befektetésekbe és
hitelezdi tevékenységbe bocsdtkozott. A bank dltal felhal-
mozott veszteségeket elsGsorban a hibds gazddlkodds
okozta, ami a bankot a szabdlyzati kotelezettségek nem
teljesitése mellett nagy pénziigyi kockdzatoknak tette ki.

A magyar hatésdgok dllitdsa szerint arra a tényre tekin-
tettel, hogy a Postabank szdmottev§ lakossdgi tigyfél-
korrel rendelkezik és felszdmoldsa a teljes bankrendszert
veszélyeztette volna, a magyar kormdany tobb stabiliza-
cios intézkedést hajtott végre azt kovetSen, hogy 1997.
februdrjaban hiresztelések terjedtek el a bizonytalan
pénziigyi helyzetrdl és a betétesek kivontdk betéteiket.

Az 1998-ban megvaldsitott stabilizdciot és feltSkésitést
kovetSen a Pénziigyminisztérium és a Postabank 1998.
decemberében  konszoliddciés megdllapodast  kotott,
amely rendelkezett a Postabank tevékenységeinek el-
lenérzésérél, valamint arrdl, hogy a Postabank bizonyos
kompenzdcids Osszegeket fizet a Pénziigyminiszté-
riumnak, amennyiben a Postabank elért bizonyos ered-
ményeket a konszoliddciés megdllapodds 2003. decem-
berében torténs megsziinéséig.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint a Postabankot 1998-
ban az osszeomlds fenyegette, és a kormdnynak be kellett
avatkoznia, hogy feltGkésitéssel megmentse a bankot és
ezzel 99,9 %-os részvényesévé véljon. A vezetést, az
igazgat6tandcsot és a feliigyel6bizottsagot levéltottak, és
a bank behajthatatlan koveteléseinek és f6 befektetésein

() Arfolyam 2003 végén: EUR = HUF 253,4500
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kiviili (“non-core”) befektetéseinek nagyrészét kitették két
eseti work-out véllalathoz, a teljesen allami tulajdont
Reorg-Apport szandlé szervezethezt és a szaz szaza-
lékban a Postabank tulajdondban levé PB Workout ledny-
véllalathoz. Az 1] vezetés szervezeti és mtikodési szerke-
zetatalakitdst kezdeményezett.

A Postabank 1998 végén végrehajtott tSkeinjekcidjanak
célja a Postabank felkészitése volt egy révid id6n belil
megvaldsitandé szerkezetdtalakitdsra és magdnositdsara.
2000-ben a kormdny dontott a Postabank privatizacié-
jarol, és az APV Rt () megkezdte a potencidlis privatiza-
ciés lehet8ségek vizsgdlatit. A kormdny kizdrdlagos
targyaldsokba kezdett az OTP Bankkal, amelyek ered-
ménytelenil végzddtek. A kormdny 2001. madrcius
6-an tgy dontott, hogy nem fogadja el az OTP Banknak
a Postabank megvételére vonatkozé ajanlatit. 2002-ben
a kormdny részvényeinek nagyrésze a Magyar Posta Rt.
tulajdondba keriilt at, amely 2002. dprilisdig megszerezte
a Postabank részvényeinek 96,75 %-dt. A kormdny meg-
erGsitette a Postabank privatizdcidjat illetd szandékat, és

s

j vezetést nevezett ki.

A kormdny egy 2003. mdjus 7-én elfogadott hatdro-
zatban megerGsitette a Postabank privatizdcidjira vonat-
kozé tervét, amelyet kovetden a kormény kétfordulds,
nyilt pélydzati eljards mellett dontott, amelyen a
kormény dltal megéllapitott feltételeknek megfelels
barmely potencidlis befektetd részt vehetett. A bejelentést
tevé hatosdgok szerint minden pdlydzénak ugyanazokat
a szerz6déses feltételeket kindltdk, a jogvita esetére sz616
kértéritést is beleértve.

A benyujtott ajanlatok koziil az Erste Bank der osterreic-
hischen Sparkassen AG (a tovdbbiakban “Erste Bank”
vagy a “Vevd”) kindlta a legmagasabb drat, 101,3 millidrd
forintot, és ezzel 99,9 %-os részesedést szerzett a Posta-
bankban. A részvényvasdrlasi szerzédést 2003. oktéber
20-4n irtdk ald, és a részvények eladdsa 2003. december
16-4n befejez8dott.

A Postabank 2004. szeptember 1-jén egyesiilt az Erste
Bank Hungary Rt.-vel. Az Osszevondssal létrejott jogi
személy, az Erste Bank Hungary Rt, Magyarorszig
mésodik legnagyobb lakossdgi bankja, amely mintegy
9 % piaci részesedéssel rendelkezik. A banknak 2 500
alkalmazottja van, és 161 fidkjaban mintegy 900 000
tigyfelet szolgdl ki.

3. A BEJELENTETT INTEZKEDESEK ISMERTETESE

A magyar hatdsigok a kovetkezd intézkedésekrdl tettek
bejelentést:

“Aldrendelt kotvény, 1995. dprilis”: A Postabank
1995. éprilis 27-én 10 000 forint névértéken 190 200
aldrendelt kolcsontéke kotvényt bocsdtott ki. A kibocsd-
tast zdrt korben valésitottdk meg, amelyet 10 befektetd,
koztik néhdny dllami érdekeltségli szervezet 1.902
millié forint értékben jegyzett le. A kotvények lejarata
hét év volt, és 1999. juniusdban teljes Osszegben vissza-
fizetésre keriiltek.

() Allami Privatizdciés és Vagyonkezeld Rt.
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19. “T8kemelés, 1995. szeptember”: 1995. dprilisiban a 25. “T8keemelés, 1997. jinius”: A Postabank 1997. mdjus

20.

21.

22.

23.

24,

Postabank nyilvanos részvénykibocsitds  keretében
10 000 forintos névértéken 994 502 darab részvényt
bocsatott  ki. Az djonnan kibocsdtott részvények
[...]-at (*) hazai befektetSk, koztitk dllami érdekeltségti
szervezetek jegyezték le, mig a fennmarad6 [...]-ot
kiilfoldiek vasdroltak meg. A tranzakcié 1995. szep-
tember 5-én zdrult.

“Aldrendelt kotvény, 1996. mdrcius”: A Postabank
1996. marcius 22-én 10 000 forint névértéken 100 000
aldrendelt kotvényt bocsdtott ki. A kibocsatast zdrt
korben valésitottdk meg, a kotvényeket végil hdrom
befektetd, koztitk két helyi onkormdanyzat jegyezte le. A
kotvények 2002. janiusdban teljes Gsszegben visszafize-
tésre keriiltek.

“Aldrendelt kotvény, 1996. jilius”: A Postabank
1996. junius 22-én 10 000 forint névértéken 200 000
aldrendelt kotvényt bocsdtott ki. A kibocsatdst zdrt
korben valdsitottdk meg, a kotvényeket végil négy
befektetd, magdnbefektet6k és dllami érdekeltségli szer-
vezetek jegyezték le. A kotvények lejarata hét év volt, és

2000. juniusaban teljes Osszegben  visszafizetésre
keriiltek.
“Kotelezd tartalék képzésének elGirdsa  aloli

mentesség, 1997. mdrcius™: [...] a Postabank likviditdsi
helyzetének stabilizdldsa érdekében a Magyar Nemzeti
Bank (MNB) 1997. mdrciusa és juniusa kozott felmen-
tette a Postabankot a kotelezd tartalékképzési kotele-
zettség alol. A Postabank mentessége 1997. julius 1-jén
jart le, ezt kovetSen a bankra ismét érvényes volt a
kotelezd tartalékképzés szokdsos kovetelménye.

“Az dllam dltal nydjtott készfizet§ kezességvillalds,
1997. éprilis”: A magyar kormdny készfizetd kezességet
véllalt a Postabank G-Mddusznak nyujtott kolcsone
tekintetében. A kezességet az allam szdmadra a Postabank
részvényesei kozé tartozé Nyugdijbiztositdsi Alap, az
Egészségbiztositasi Alap és [...] vdrosi 6nkormdnyzata
dltal véllalt hasonl6 viszontgarancia fedezte. A Postabank
a kezességet [...] (1997. julius 14-én és 1998. julius
10-én), két részletben hivta le. A kezesség Osszeghatdra
12 millidrd forint volt, de ebbsl 11,860 millié forint
keriilt felhaszndldsra. A Postabanknak nincs tovabbi
kotelezettsége a G-Modusz tekintetében. A kezesség
utols6 részletét 1998. jaliusdban hivtdk le. Tovabbi kifi-
zetés lehivésdra nincs lehetdség.

“Eszk6z swap, 1997. szeptember”: A magyar
kormdny [...] a Postabank likviditdsi helyzetének stabili-
zdldsa érdekében eszkoz swap végrehajtdsarél dontott,
amelynek sordn a bank portf6li6jabol egyes ingatlanokat
forgalomképesebb,  kiilonbozd  villalatok  kisebbségi
részesedését képvisel, t6zsdén kiviili (OTC) részvényekre
cseréltek. A részvények az APV Rt. birtokdban voltak. A
Postabank Invest Rt. egy 1997. szeptember 11-én kotott
eszkoz swap megéllapodds atjdn egyes ingatlanokat egy
kiilonleges céld  koztes tdrsasdgon keresztiil 12,55
millidrd forintért értékesitett az APV Rt.-nek és ennek
fejében t6zsdén kivili részvényekbdl 4l portfoliot
kapott. A portfolio APV Rt. kényvei szerinti értéke 10,3
millidrd forint volt, mig piaci értéke 13,1 millidrd
forintot tett ki.

(*) Uzleti titok.

26.

27.

28.

29.

30-4n zart korben 710400 darab 10000 forint
névértékd részvényt bocsatott ki. A részvényeket végiil
tizenhdrom befektetd, koztik két kiilfoldi befektets és
kilonb6z8 szintd dllami érdekeltségi szervezetek je-
gyezték le.

“Aldrendelt kotvény, 1997. december”: A Postabank
1997. december 30-dn 380 aldrendelt kotvényt bocsdtott
ki 10 000 000 névértékben. A kibocsdtdst zart korben
hajtottdk végre, a kotvényeket végiil huszonkét befektetd,
koztik magdn- és dllami érdekeltségli szervezetek je-
gyezték le. A kotvények lejdrata hat év volt, és 1999.
janudrjdban teljes 6sszegben visszafizetésre keriiltek.

“T6keemelés, 1998. mdjus™: A Postabank 1998. méjus
10-én zart korben 1857087 darab 10000 forint
névértékd részvényt bocsatott ki. A részvényeket 6t hazai
befektetd jegyezte le; hdrom dllami érdekeltségli szer-
vezet a teljes kibocsatdsbdl [...] forintot jegyzett. A tran-
zakci6 1998. mdjus 11-én zdrult.

“T8kedtcsoportositis, 1998. december”: A magyar
kormdny 1998. decemberében tékeleszallitast és tSke-
emelést tartalmazo intézkedéseket fogadott el a Posta-
bank tékehelyzetének rendezése érdekében 1998.
december 30-dn a Postabank kozgyiilése jovahagyta a
bank alaptSkéjének leszdllitdsit 42,1 millidrd forintrdl
21,1 millié forintra, és ezzel egy postabanki részvény
névértékét 10 000 forintrél 5 forintra csokkentette. A
kozgytlés emellett dontott a leszéllitott alaptSke feleme-
1ésérdl 2 millié Gj részvény kibocsdtdsdval, 20 millidrd
forint névértéken, 152 millidrd forint kibocsatasi arfo-
lyamon. A t6két az APV Rt. és a Pénziigyminisztérium
biztositotta, amelyek 1 736 843, illetve 263 157 4j rész-
vényt jegyeztek, és ezzel a Postabank 99,9 %-os részvé-
nyeseivé valtak. A tdkedtcsoportositis 1998. decembe-
rében lezarult.

“Portfoliotisztitds, 1998. december”: A magyar
kormény elhatdrozta a Postabank portfdlidjanak megtisz-
titasdt, és 1998. december 31-én a Postabank 125,4
millidrd forint nyilvantartdsi értékd eszkozt értékesitett
41,3 millidrd forintos dron. Az eszkozoket a Reorg-
Apport Rt., egy teljesen allami tulajdonban levd, a Posta-
banktdl fuggetlen irdnyitds alatt 4ll6 workout villalat,
véasdrolta meg. A Reorg-Apport a tranzakci6 finansziro-
zdséhoz 41,5 millidrd forint Ossznévértékd zdrtkord
kotvénykibocsatdst valositott meg. A kétéves lejdrati
kotvényeket a Postabank jegyezte le. A magyar kormany
a t6keodsszeg és a kotvények kamatainak megfizetésére
készfizetSi kezességet véllalt. A Reorg-Apport feladata
volt a Postabanktdl megvasarolt eszkozok értékesitése a
koltségvetés szdmara a készfizeti kezességbdl szarmazé
teher minimalisra csokkentésével. Jollehet a Reorg-
Apport a kotvények lejartdig csak 23,5 millidrd forint
értéki eszkozt értékesitett, a készfizetdi kezességet nem
érvényesitették. A Reorg-Apport 20 millidrd forint
kozvetlen allami hozzdjarulds és 5 millidrd forint kamat-
mentes dllami kolcson igénybevételével 2001. janudr-
jaban visszafizette a kotvényeket. A kezességet nem érvé-
nyesitették, és az eszkozdtruhdzds 1998. decemberében
lezarult. A kotvények 2001. janudrjdban teljes Gsszegben
visszafizetésre keriiltek.
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30.

31.

32.

33.

“Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési
korldtok alél, 1999. dprilis”: Az Allami Pénz- és
Tékepiaci Feliigyelet 1999. dprilis 26-dn engedélyezte a
Postabanknak, hogy [...] a HTCC Csoport tekintetében
atmenetileg tallépje a torvényes hitelezési hatart, a Posta-
bank Csoport tulajdonaban levé workout lednyvallalat, a
PB Workout tekintetében pedig a torvényes hitelezési és
befektetési hatdrt. A Postabank a negativ szavatol6 tSke
és a negativ t6kemegfelelési mutaté elkeriilése érdekében
kérte ezeket a felmentéseket. A felmentések 2000. jiniu-
saban lejartak, és azokat nem djitottdk meg.

“A Postabank konszolidiciés megdllapodds szerinti
kotelezettségeinek elengedése, 2001. november”: Az
1998. december 30-dn aldirt konszoliddcids megélla-
podds kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald
es@ eszkozokkel kapesolatos céltartalékok felszabadula-
sabol szarmazd bevételek 90 %-dt utalja 4t a Pénziigymi-
nisztériumnak. Az Orszdggy(lés a Postabank akkori
t6kemegfelel6ségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében
2720,2 millié forint Osszegben elengedte a Posta-
banknak a konszoliddciés megéllapodas alapjin az dllam
felé fenndll6 kotelezettségeit. A Postabank a konszolida-
ci6s megillapodds alapjan 1999-ben [...] forint kész-
pénzitutaldst teljesitett. A 2000. évre a konszoliddcios
megdllapoddssal kapcsolatos  kotelezettségek 3 208,8
milli6 forintot tettek ki, amelybdl a Postabank 488 millio
forintot fizetett meg. EbbSl kévetkezben 2 720,2 milli6
forint Gsszegig a Postabankot felmentették a konszolidd-
ciés megdllapoddssal kapcsolatos  kotelezettségeinek
megfizetése aldl. A felmentés 2001 végén jart le. A kons-
zoliddcios megdllapodds 2003. decemberében sziint
meg.

“Felmentés a nyitott devizapozicié korldtja aldl,
2001. oktéber”: A Postabank jelentds méreti devi-
zaeszkoz-dllomannyal rendelkezett, amely az 1998-as
konszoliddciét megel6z8 1d6szakbol szdrmazott. A
Postabank ezekre a devizaeszkozokre szamottevs kockd-
zati tartalékot képzett, f6leg USA dollarban. Az j szaba-
lyozds 2001. oktdber 1-jén 1épett életbe, és a kockdzati
tartalékkal fedezett deviza nett6 értéken (azaz a kocka-
zati tartaléktdl nettositott értéken) valé konyvelését irta
elé. Ez a szabdlyozdsbeli véltozas nyitott devizapoziciot
hozott létre a Postabank mérlegében. A Postabank [...]
értesitette az MNB-t a korldton felilli tobbletérsl, és
felmentést kért. A Postabank az Allami Pénz- és
Tokepiaci Feliigyelet el6irdsira cselekvési tervet dolgozott
ki, amit az APTF elfogadott. A szabdlyozdsnak val6
megfelelés végsG hataridejét [...]-dban allapitottdk meg.
A Postabank a cselekvési tervet végrehajtotta, és 2002.
aprilisdban visszatért a szabdlyozas szerinti korlathoz.

“Kizdrélagossdg a didkhitelek folyésitdsdhoz sziik-
séges szdmlanyitdsra, 2001. szeptember”: A magyar
allam kulon tdrsasdgot hozott létre az egyetemi hallga-
toknak sz6l6 hosszt tavid, kedvezményes kamatozast
hitelek folyésitasdra. A Didkhitel Kozpont (DHK) gy
alakitotta ki a hitelfolydsitds folyamatat, hogy a hosszi
tava didkhitelt igénylé hallgatéknak kizdrélag a Posta-
bankndl nyithattak folydszamlat. Egy 2002. oktéberi
kormanyhatdrozat kimondta, hogy a hitelek folyositasat

valamennyi magyar kereskedelmi bankon keresztiil
biztositjak. A 2003-ban lefolytatott versenypélyazatot
kovetGen a DHK targyilagos feltételeit teljesité barmely
kereskedelmi bank kindlhat didkhitelszamlat a hallgatok
szdmdra. A Postabank kizdrolagossiga a didkszamldk
biztositasa terén 2003. janudrjaban megszint.

34. “Kértérités az APV Rt. részérédl (“kértérités”), 2003.

oktober”: A magyar kormdny a Postabank magdnositd-
sar6l szolo 2003. mdjus 7-i kormdnyhatdrozatot ko-
vetGen a vevd Erste Banknak jogvita esetére kartéritést
ajanlott. A kdrtérités kiterjed a részvényvdsarldsi megélla-
podds 2003. oktéber 20-i megkotését kovets legkésSbb
ot éven belill felmeriil§ esetleges vagy ismeretlen peresi-
tett kovetelésekbdl esetlegesen szdrmazé fizetési kotele-
zettségekre.

35. A magyar hat6sdgok dllitdsa szerint nyilvanos kétfor-

dulés pélydzati eljards megrendezésére keriilt sor,
amelyen minden olyan potencidlis befektetd részt vehe-
tett, amely teljesitette a kormdny dltal meghatérozott
feltételeket. Valamennyi ajénlattevének ugyanazokat a
tervezett szerz8déses feltételeket kindltdk, beleértve a
kértéritést esetleges per esetén.

36. A palydztatdst kovetSen 2003. oktéberében a Postabank

részvénytobbségét a beadott ajanlatok kozott a legmaga-
sabb drat kindlé osztrdk Erste Banknak adtdk el, amely
igy jelenleg a részvények 99,9 %-dt birtokolja. A vételdr
101,3 millidrd forint volt, amely az ellenérzott, 2002.
december 31-i nettd eszkozérték 2,7-szeresét képviselte.

37. 2004. aprilis 30-dn a magyar hatésigok a bejelentés

kiegészitéséiil benyujtottdk a Postabank megvésarldja, az
Erste Bank visszavonhatatlan egyoldalt nyilatkozatat,
amely rendelkezik a Magyarorszdg dltal a vevd részére
esctleges vagy ismeretlen perbelikdvetelésekkel és a
2004. dprilis 29-én aldirt részvényvdsarldsi megallapo-
désban meghatdrozott, ismeretlen kovetelésekkel kapcso-
latos kockdzatmeghatdrozdssal kapcsolatban fizetendd
osszegek teljes felsG hatararol.

38. A részvényvésarldsi megdllapodds szerint a per esetére

vonatkozd kartérités feltételei az eladd és a vevd kozotti
kockdzatmegosztds tekintetében a kovetkezGképpen
alakulnak:

a) Az esetleges peresitett kovetelésekre vonatkozdan az
elad6 az alabbiak tekintetében teljesit kifizetést:

— a targybani banki kotelezettségek els6 4 millidrd
forintja 50 %-dnak teljes Osszegét;

—a 4 millidrd forint folotti tobblet 100 %-4t,
amelynek teljes 6sszege nem haladja meg a 350
millidrd forintot.

b) Az ismeretlen kovetelésekre vonatkozdan az eladd az
aldbbiak tekintetében teljesit kifizetést:

— a megfelel§ banki kotelezettségek elsé 10 millidrd
forintja 90 %-dnak teljes Gsszegét;

—a 10 millidrd forint folotti tobblet 100 %-it,
amelynek teljes 0sszege nem haladja meg a 200
millidrd forintot.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Az eladonak a kértérités tekintetében fennallé kotelezett-
ségei a részvényvasarldsi megallapodas teljesitését kovets
ot évvel szdinnek meg harmadik fél azon koveteléseivel
kapcsolatban, amelyek tekintetében:

— esetleges peresitett kovetelések esetében nem indi-
tottak birdsagi vagy vélasztottbirdsagi eljarast; vagy

— ismeretlen kovetelések esetében i. nem inditottak biré-
sagi vagy valasztottbir6sdgi eljdrdst, vagy ii. nem
meriilt fel az eladd irdsbeli jovahagydsival meghatdro-
zott banki kotelezettség.

4. VIZSGALAT
1. Alkalmazanddség a csatlakozist kovetGen

1.1. Jogszabdlyi keret — Az ideiglenes eljdrds

A csatlakozdsi okmdny IV. mellékletének 3. szakasza
meghatdrozza az “ideiglenes eljardst”. Rendelkezik az j
tagdllamokban a csatlakozds id8pontja elStt hatdlyba
léptetett és ezt kovetden is alkalmazand6 tdmogatdsi
programok és egyedi tdmogatdsok vizsgdlatdra vonat-
koz6 jogszabdlyi keretrdl; ez az eljdrds vonatkozik
azokra a programokra és intézkedésekre is, amelyek nem
szerepelnek a IV. melléklethez csatolt “meglévé tdmoga-
tdsi” intézkedések listdjan és amelyeket 1994. december
10-t8l kezdve léptettek hatilyba. Azok a csatlakozds utin
is alkalmazandé intézkedések, amelyek 1994. december
10-ét megel6zden léptettek hatdlyba, a csatlakozaskor az
EK-Szerz8dés 88. cikkének (1) bekezdése értelmében
meglévs tdmogatdsnak tekintenddk. Ebben a tekintetben
az a jogilag kotelezd érvény( jogszabdly jelent lényeges
szempontot, amelynél fogva az illetékes nemzeti haté-
sagok a tdmogatdst odaitélik (!).

Az ideiglenes eljardsnak megfeleléen a csatlakozdst
kovet8en is alkalmazandd tdmogatdsi intézkedéseknek a
kozos piaccal vald GsszeegyeztethetSségét elsGsorban az
dllami tdmogatdsok ellendrzésének tekintetében felelGs
nemzeti hatésdgnak (a Magyar Koztdrsasigban a Tamo-
gatdsokat Vizsgal6 Iroda) kell vizsgdlnia.

Az 1j tagdllam torekedhet a jogbiztonsdgra azzal, ha az
intézkedéseket bejelenti az Eurépai Bizottsignak. A
Bizottsdg a bejelentés nyomdn megvizsgdlja a bejelentett
intézkedéseknek a kozos piaccal valé osszeegyeztet-
het8ségét.

Amennyiben a Bizottsdgnak komoly kétségei vannak a
bejelentett intézkedéseknek a kozosségi vivmanyokkal
valo Osszeegyeztethetdségét illetGen, a teljes bejelentés
kézhezvételének id6pontjatdl szamitott hdrom hénapon
beliil kifogdst emelhet.

Ezzel szemben, ha a Bizottsdg a hatdridén belil nem
emel kifogdst a bejelentett intézkedések ellen, a bejelen-
tett intézkedéseket a csatlakozds id6pontjatdl 1étezd
tdmogatdsnak tekintik.

1.2. A csatlakozds utdn nem alkalmazandd tdmogatdsi intéz-

kedések

A Bizottsag a csatlakozds utdn nem alkalmazandé tdmo-
gatasi intézkedéseket nem vizsgilhatja a 88. cikkben

(') Az Els6fokd Birdsdg 2004. janudr 14-i itélete a T-109/01. iigyben,
Fleuren Compost kontra Bizottsdg, 74. bekezdés.

46.

47.

48.

49.

megallapitott eljardsok alapjan. Tekintve, hogy az ideig-
lenes eljards csak azt hatdrozza meg, hogy egy adott
intézkedés létez§ tamogatdsnak minGsiil-e a csatlakozdst
kovetd allami tdmogatasi eljarasok értelmében, igy nem
kotelezi és nem is jogositja fel a Bizottsdgot a csatlakozds
utdn nem alkalmazandé timogatasi intézkedések feliil-
vizsgélatdra.

A vazolt jogszabdlyi keret alapjin ezért elsGrendden
fontos az az els@ vizsgélat, amely eldonti, hogy a bejelen-
tett intézkedések alkalmazandék-e a csatlakozds idGpontjat
kovetSen.

Csak az olyan intézkedések minGsiilhetnek az ideiglenes
eljards értelmében — a megfelel6 feltételek teljesitése
esetén — 1étezd tdmogatdsnak, amelyek a csatlakozdst
kovetden tovabbi tdmogatds odaitélését vagy mdr odaitélt
tdmogatds Osszegének novelését eredményezhetik, és
ebbdl adédban az ideiglenes eljards hatdlya ald tartoznak.
Mésrészrdl az ideiglenes eljardsnak nincs szerepe az
olyan tdmogatdsi intézkedések tekintetében, amelyeket
maér a csatlakozds el6tt végleg és feltétel nélkiil odaitéltek
egy adott Osszegre vonatkozdan. Ebben az esetben is
annak megdllapitdsdhoz, hogy az adott esetben errdl
van-e sz9, a meghatdrozo az a jogilag kotelez§ érvényd
jogszabdly, amellyel az illetékes nemzeti hatdsigok a
tdmogatdst odaitélik.

Ez az értelmezés megfelel az ideiglenes eljdrds és dlta-
laban véve az dllami tdmogatdsok ellendrzése céljdnak,
rendeltetésének és logikdjanak. Ezenfelil az dllami tdmo-
gatds formdjat olt§ intervencidok kozvetlen gazdasdgi
hatdsanak felismerése révén az j intézkedést abban az
idépontban kell vizsgdlni, amikor a tdmogatds odaitélésre
keril; ez az éllam jogi kotelezettségvéllaldsa, ami a tdmo-
gatds odaitélésével és nem csupan annak folydsitdsdval
azonos értelmd. Jogi kotelezettségvallalds alapjan teljesi-
tett minden jelenlegi vagy leendS kifizetés egyszeri
végrehajtdsi aktus és nem értelmezhetS 1j vagy
kiegészits timogatdsnak. Ezért a Bizottsdg tigy véli, hogy
ahhoz, hogy egy intézkedés a csatlakozdst kovetSen
alkalmazandénak mindsiiljon, bizonyitani kell, hogy a
tdmogatds az odaitélésekor nem vagy nem pontosan
ismert tobblethaszon termelésére alkalmas.

Ezen feltétel alapjan a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a
csatlakozds id8pontjat kovetden is alkalmazanddk az
alabbi tdmogatdsi intézkedések:

— minden olyan tdmogatdsi program, amely a csatla-
kozds id6pontjat megel6z8en 1épett hatdlyba, és
amelynek alapjin, tovadbbi végrehajtdsi intézkedésre
vonatkozd kotelezettség nélkill, egyedi tdmogatds
nyUjthaté a jogszabdlyban dltaldnos és elvont médon
meghatdrozott vallalkozdsoknak a csatlakozdst kove-
t6en;

— olyan, konkrét projekthez nem kapcsolddé tdimogatis,
amelyet a csatlakozdst megel6zGen, egy vagy tobb
véllalkozds részére hatdrozatlan idGszakra és|vagy
hatdrozatlan osszegben {téltek oda;

— egyedi tdmogatdsi intézkedések, amelyekre vonatko-
zban az allam pontos gazdasigi kotelezettsége nem
ismert a tdmogatas odaitélésének idépontjaban.
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A bizottsagi szolgdlatok a Magyar Koztdrsasdg Eurdpai
Uni6 Melletti Allandé Képviseletének cimzett 2003.
augusztus 4-i levelitkben tdjékoztattdk a Magyar Koztdr-
sasagot az egyedi tdmogatasi intézkedések tekintetében a
“csatlakozdst kovetSen alkalmazandd” fogalmanak bizott-
sagi értelmezésérél:

“Az eljardsi szabalyzat 1. cikke e) pontjdban meg-
hatdrozott egyedi tdmogatdsi intézkedések abban az
esetben tekintendék a “csatlakozds utdn is alkalma-
zandd™-nak, ha a csatlakozds napjat kovet8en varhatéan
novelik az dllam kotelezettségét. A Versenypolitikai
FGigazgatosag agy véli, hogy ez a feltétel kiilonosen a
kotelez6 terhek aldli felmentés, illetve ezek csokkentése
(pl. adok vagy a kotelezd szocidlis biztonsdgi jarulék aldli
felmentés vagy ezek csokkentése) esetén alkalmazandd,
amikor a juttatds a csatlakozdst kovetSen is hatélyos,
valamint a csatlakozds idépontjan talnydlé garancidk,
illetve hitelkeretekhez és “lehivdsi jogokhoz” hasonlé
pénziigyi konstrukciok esetén. Minden ilyen esetben az
intézkedések a csatlakozdst kovetSen is alkalmazandénak
tekinthetSk: jollehet az intézkedés hivatalosan elfoga-
ddsra kerlt, az dllam teljes kotelezettsége a tdmogatds
odaitélésekor vildgosan nem ismert.”

A Bizottsdg abban az esetben itéli az egyedi intézkedé-
seket a csatlakozdsi okmdany IV. mellékletének 3. szakasz
értelmében a csatlakozds utdn is alkalmazanddnak, ha az
allam pontos gazdasigi kotelezettsége a tdmogatds oda-
itélése idSpontjdban és a csatlakozds id6pontjdban sem
ismert.

A garancia, illetve a kartéritési kezesség tekintetében az
alabbi feltételeknek kell teljesiilniiik ahhoz, hogy egy
intézkedés a csatlakozdst koveten mdr ne mindsiiljon
alkalmazandénak:

- a kockdzatokat pontosan meghatdroztdk és felvették
egy, a csatlakozds idSpontjdban lezdrt, kimeritd listdra;

— a fizetend§ Osszegekre teljes fels§ hatdrt allapitottak
meg;

— a per olyan eseményekhez kotédik, amelyek a kar-
térités odaitélésének idGpontjdban mdr lezajlottak;
jovébeli eseményekhez nem kapcsolddik.

A fenti feltételek valoban alkalmasak annak biztositdsdra,
hogy az dllam pénziigyi kotelezettsége a csatlakozdst
megel6zden elegendd mértékben meghatdrozott és korld-
tozott legyen. Az ilyen jellegi intézkedések alapjin
folyositott jovébeli kifizetés csupdn mér kordbban oda-
itélt tdmogatds végrehajtdsi cselekményét jelentené,
tovabbi Gj vagy kiegészit tdmogatdst nem eredményez-
hetne.

1.3. Az egyedi intézkedések csatlakozds utdni alkalmazandé-
sdga

A Bizottsag attekintette a magyar hatdsagok altal benyt;j-
tott informdciokat, és elvégezte a bejelentett egyedi intéz-
kedések elemzését.

“Aldrendelt kotvény, 1995. dprilis”: Ezt az intézkedést
1995. dprilisdban hoztdk, és a kotvényeket 1999. juniu-
saban teljes Osszegben visszafizették. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
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57.

58.

59.
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61.

62.

63.

64.

sasdg szamdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

“T6keemelés, 1995. szeptember”: A tSkeemelés egys-
zeri beavatkozds volt, és 1995. szeptemberében hajtottak
végre. Az intézkedés 1995. szeptembere 6ta nem ered-
ményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztrsasig
szamdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem mindsiil
alkalmazanddnak.

“Aldrendelt kotvény, 1996. marcius”: Ezt az intézke-
dést 1996. mdrciusdban hoztdk, és a kotvények 2002.
juniusaban teljes Osszegben visszafizetésre keriiltek. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

“Aldrendelt kotvény, 1996. julius”: Ezt az intézkedést
1996. jaliusdban hoztdk, és a kotvények 2000. juniu-
saban teljes Gsszegben visszafizetésre keriiltek. Az intéz-
kedés nem eredményezhet tovdbbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasig szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetéen nem mindsiil alkalmazandonak.

“Kotelezd tartalék képzésének elGirdsa aléli men-
tesség, 1997. marcius”: A kotelezd tartalék eldirdsa aloli
mentesség 1997. juniusdban lejart. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztar-
sasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

“Az dllam dltal nydjtott készfizet§ kezességvillalds,
1997. dprilis”: Ezt az intézkedést 1997. dprilisiban
hoztdk, és a kezesség utols6 részletét 1998. jaliusdban
hivtdk le. Az intézkedés nem eredményezhet tovdbbi
kotelezettséget a Magyar Koztdrsasdg szdmadra, ezért a
csatlakozast kovetGen nem minGsil alkalmazandénak.

“Eszk6z swap, 1997. szeptember”: Az eszkoz swap
egyszeri beavatkozds volt, amelyet 1997. szeptembe-
rében hajtottak végre. Az intézkedés 1997. szeptembere
6ta nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztdrsasdg szdmara, ezért a csatlakozdst kovetden nem
mindsiil alkalmazandénak.

“TGkeemelés, 1997. jinius”: A tSkeemelés egyszeri
beavatkozds volt, amelyet 1997. juniusdban hajtottak
végre. Az intézkedés 1997. juniusa Ota nem eredmé-
nyezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasig
szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem mindsiil
alkalmazanddnak.

“Aldrendelt kotvény, 1997. december”: Ezt az intéz-
kedést 1997. decemberében hoztdk, és a kotvényeket
1999. janudrjiban teljes Osszegben visszafizették. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar KoOztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem minGsiil alkalmazanddnak.

“T6keemelés, 1998. mdjus™ A tSkeemelés egyszeri
beavatkozds volt, amelyet 1998. mdjusdban hajtottak
végre. Az intézkedés 1998. mdjusa 6ta nem eredmé-
nyezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasig
szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil
alkalmazandonak.
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“T6kedtcsoportositds, 1998. december”: A tSkeidt-
csoportositdst 1998. decemberében hajtottdk végre. Az
intézkedés 1998. decembere 6ta nem eredményezhet
tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasag szamara,
ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil alkalmazan-
dénak.

“Portfoliotisztitds, 1998. december”: Ezt az intézke-
dést 1998. decemberében hoztdk, és a kotvényeket
2001. janudrjdban teljes Osszegben visszafizették. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasig szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem minGsiil alkalmazandénak.

“Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési
korlatok al6l, 1999. dprilis”: A hitelezési és befektetési
korldtok aldli mentesség 2000. juniusdban lejdrt. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

“A Postabank konszolidiciés megdllapodds szerinti
kotelezettségeinek elengedése, 2001. november”: A
Postabank konszoliddciés megéllapodds szerinti kotele-
zettségeinek elengedése 2001. végén lejart. Az intézkedés
nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztarsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst koveten nem
mindsiil alkalmazanddnak.

“Felmentés a nyitott devizapozicié korldtja alél,
2001. oktéber”: A nyitott devizapozicié korlatja aldli
felmentés 2002. juniusban lejart. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
sasdg szamdra, ezért a csatlakozdst kovetden nem
mindsiil alkalmazandonak.

“Kizdrélagossdg a didkhitelek folyésitdsihoz sziik-
séges szamlanyitdsra, 2001. szeptember”: A didkhi-
telek folyésitasdhoz sziikséges szdmlanyitdsra sz6l6 kiza-
rélagossdg 2003. janudrjdban megszlint. Az intézkedés
nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztarsasdg szdmadra, ezért a csatlakozdst kovetSen nem
mindsil alkalmazandénak.

“Kdrtérités, 2003. oktober”: A magyar kormdny a
Postabank privatizdcija keretében a részvényvdsdrldsi
megéllapodds 2003. oktdber 20-i megkotését kovets
legkésébb 6t éven belil kartéritést kindlt a vevének a
Postabank ellen felmeriil§ esetleges, meghatérozott vagy
ismeretlen peresitett kovetelésekbdl esetlegesen szdrmazd
fizetési kotelezettségekre.

A 38. pontban emlitett esetleges peresitett kovetelésekre sz6lo
kdrtérités a bejelentésben megjelolt hdrom, vildgosan
meghatarozott tételre korldtozddik. Ezek a tételek egyedi
kovetelések, amelyek a kovetkez§ jellemzdkkel birnak: i.
olyan eseményekhez kotSdnek, amelyek a garancia

2%

megaddsdnak idGpontjat megel6z8en torténtek; ii. egy

73.
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vagy tobb meghatarozott személy kezdeményezte, vagy
kezdeményezheti, iii. a magyar allam korldtozott és elére
meghatdrozott pénziigyi kotelezettségét eredményez-
hetik, iv. csak a meghatdrozott tdrgyra, illetve tdrgyakra
vonatkoznak; és v. csak egy adott hatdridén belil indit-
hatok. Mivel a kovetelések ismertetése és bejelentése a
csatlakozds el8tt megtortént, tovabbi kovetelések ezen a
cimen nem nytjthatok be, az esetleges peresitett kovete-
lésekre sz016 kdrtérités a csatlakozdst kévetSen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

A 38. pontban emlitett ismeretlen kivetelésekért jard kdr-
térités a részvényvasarldsi megéllapodds kiilon rendelke-
zése. A csatlakozds idpontjdban létezett ugyan néhdny
meghatdrozott, ezen rendelkezés ald tartozé tétel, ez a
kartérités azonban lehetSséget biztosit arra, hogy a csat-
lakozasig vildgosan meghatdrozott koveteléseken tal
tovabbi kovetelések meriilhessenek fol. Ezen az alapon a
Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az ismeretlen kovetelése-
kért jaro kartérités tekintetében a Magyar Koztdrsasdg
maximdlis kotelezettségét korldtozo teljes fels§ hatar elle-
nére ennek a kartéritésnek a vonatkozdsdban a kockdzat
nincs megfelel6 mértékben meghatdrozva és azonositva.
Amiatt, hogy nincsenek feltiintetve az olyan egyedi pere-
sitett eljarasok vagy jogvitdk, amelyek ezen kdrtérités
alapjan jovébeli kifizetéseket eredményezhetnek, vald-
jaban nem lehet az ilyen kifizetéseket a csatlakozdst
megel6z8en azonositott konkrét eseményekhez kotni.
Kovetkezésképpen a Postanbanknak nyujthaté tdimogatds
kore és Osszege a jov6ben valtozhat, azt jelenleg nem
lehet meghatdrozni. Az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités tehdt a csatlakozast kovetSen is alkalmazan-
donak mindsiil.

1.4. Kovetkeztetések

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a kovetkezd intézke-
dések a csatlakozdst kovetGen nem mindsiilnek alkalma-
zandonak: “Aldrendelt kotvények, 1995. aprilis”, “T6ke-
emelés, 1995. szeptember”, “Aldrendelt kotvények,
1996. marcius”, “Aldrendelt kotvények, 1996. julius”,
“Kotelezd tartalék képzésének elSirdsa aldli mentesség,
1997. mércius”, “Az dllam altal nydjtott készfizet§ kezes-
ségvallalds, 1997. aprilis”, “Eszk6z swap, 1997. szep-
tember”, “T6keemelés, 1997. junius”, “Aldrendelt kotvé-
nyek, 1997. december”, “TSkeemelés, 1998. mdjus”,
“T6kedtcsoportositas, 1998. december”, “Portfdliotisz-
titds, 1998. december”, “Mentesség a torvényes hitelezési
és befektetési korlatok aldl, 1999. dprilis”, “A Postabank
konszolidaciés megéllapodds szerinti kotelezettségeinek
elengedése, 2001. november”, “Felmentés a nyitott
devizapozicié korlatja aldl, 2001. oktdber”, “Kizdréla-
gossag a didkhitelek folyositdsdhoz sziikséges szdmlanyi-
tasra, 2001. szeptember”, “Esetleges peresitett kovetelése-
kért jaré kartérités, 2003. oktdber”.
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A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az “Ismeretlen kovetelé-
sekért jaré kartérités, 2003. oktéber” a csatlakozdst
kovetSen is alkalmazandd, ezért vizsgdlni fogja, hogy a
kértérités allami timogatast jelent-e, és amennyiben igen,
értékeli annak a kozos piaccal valé osszeegyeztethetd-
ségét.

2. Allami timogatis az EK-Szerzédés 87. cikkének
(1) bekezdése értelmében

Allami forrasokon keresztiil biztositott egyedi elény

Az EK-SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdése szerint
allami tdmogatds all fenn, amikor valamely tagdllam éltal
vagy allami forrasbol barmilyen formaban nydjtott tdmo-
gatds bizonyos vallalkozdsoknak vagy bizonyos druk
termelésének el6nyben részesitése daltal torzitja a
versenyt, vagy azzal fenyeget, és érinti a tagallamok
kozotti kereskedelmet.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint a magyar kormdny a
Postabank privatizdciéja keretében minden ajdnlat-
tevének ugyanazokat a javasolt szerzédéses feltételeket
ajanlotta, a jogvita esetére sz6l6 kartéritést is beleértve.

A Témogatdsokat Vizsgdlé Iroddnak a bejelentésben
szerepl§ allitdsa szerint a Postabank privatizacidja teljesi-
tette a Bizottsdg dltal a nyitott, 4tlathaté és megkilon-
boztetésmentes palyazati eljdrdsok lebonyolitdsira megél-
lapitott feltételeket. A pdlydzati eljrds eredményeként a
Postabankot a legmagasabb ajdnlatot tevé pdlydzénak
adtdk el. A Tdmogatdsokat Vizsgdlé Iroda azt allitja,
hogy az eladé részérdl per esetére nydjtott kdrtérités
szabvanyos feltétel a kereskedelmi adasvételi szerzGdé-
sekben, és megallapitotta, hogy a kértérités nem jelent
tdmogatast, hiszen a maganszektorban miik6dé gondos
piaci szerepl§ hasonlé koriilmények kozott hasonld
kotelezettséget véllalna. A Tdmogatdsokat Vizsgald Iroda
ezen az alapon fenntartja, hogy a Postabank privatizacio-
javal Osszefiiggésben Dbiztositott kartérités kidllia a
magéanbefektetdi probat.

A Bizottsag agy itéli meg, hogy az dllam a kartéritésnyj-
tassal olyan koltségeket vallalt 4t, amelyeket egyébként a
bank viselt volna. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a karté-
rités a magyar hatésdgok részérdl elhatdrozott és a Posta-
bank dtalakitdsdra irdnyuld beavatkozdsok sordban az
utolsé intézkedést jelentette. Kovetkezésképpen amikor a
magyar hatésdgok magatartdsa a maganszektor piacgaz-
dasdgi befektetSi probdja tikrében keriil vizsgdlatra, a
kdrtérités nem itélhet6 meg elszigetelten, a kordbbi
beavatkozdsoktdl elkiilonitve.

A Postabanknak az dllam dltal 1998. decemberében
végrehajtott feltSkésitésének () a célja az volt, hogy
felkészitse a Postabankot a szerkezetdtalakitdsra és a
magdnositdsra. A magyar hatésdgok a privatizdciot az
életképesség  helyredllitisa szempontjabdl alapvetSen
fontos kovetelménynek tekintették. A részben pénziigyi,
részben szabdlyozdsi () tdmogatdsi intézkedések a késéb-
biekben is fenntartottdk a bank mikodSképességét és
lehetdvé tették a privatizaciot.

(") 1155. szdmd kormdnyhatdrozat/1998.XIL9.
? Mentessé% a torvényes hitelezési és befektetési korldtok aldl (1999.
e

aprilis),
oktdber) és a didkhitelek folydsitdsd

Imentés a nyitott devizaﬁozfci() korldtja alol (2001.
oz sziikséges szdmlanyitdsra

vonatkoz6 kizarélagossdg (2001. szeptember).

81. Ezek kozott a koriilmények kozott a Postabank dtalaki-
tasa érdekében hozott intézkedések piaci megfelelgsé-
gének az dllami tdmogatdsok szempontjabdl vald megité-
léséhez a beavatkozdsok Osszességét kell figyelembe
venni. Az dllam altal viselt koltségek (és a Postabank dltal
ebbdl kovetkezden élvezett gazdasdgi haszon) szamité-
sanak ki kell terjednie a magyar hatésdgok éltal a bank
mérlegének az értékesitést megel6z8 “megtisztitdsdra”
csakigy, mint az értékesités keretén beliil hozott intézke-
désekre.

82. Ennek megfelelGen a Bizottsdg az adott esetben ugy véli,
hogy valamennyi intézkedést figyelembe kell venni,
kezdve a Postabank szerkezetdtalakitdsra és privatizdciora
val6 felkészitését célzo, 1998 végén végrehajtott tSke-
emelésétdl (%), a privatizdcidig elfogadott intézkedéseken
keresztill a bank értékesitésének keretében elhatdrozott
intézkedésekig (az érintett intézkedések részletes ismerte-
tését illetSen ldsd ezen hatdrozat 1. tabldzatdt és IIL
szakaszat).

1. tibldzat: A Postabank javira hozott intézkedések

Tétel Détum Osszeg
Tékeemelés 1998. december | 152 millidrd forint
Portf6liotisztitds 1998. december | Gazdasagi kihatds

nélkil ()

A Postabank kon- | 2001. november | 2,7 millidrd forint ()
szoliddciés  meg-
dllapodds  szerinti
kotelezettségeinek
elengedése

Privatizdcids eladdsi | 2003. oktober 101,3 millidrd forint
dr

Negativ dr 53,4 millidrd forint (°)

(') A magyar hat6sdgok dllitdsa szerint a tranzakcid drkialakitdsa alapjdn
az intézkedésnek nem volt a Postabankra kihatdsa.

() Az 1998. december 30-dn aldirt konszoliddciés megéllapodds arra
kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald es6 eszkozokkel
kapcsolatos  céltartalékok  felszabaduldsdbdl szdrmazé  bevételek
90 %-at utalja dt a Pénziigyminisztériumnak. Az Orszaggylés a
Postabank akkori t6kemegfeleldségi mutatdinak stabilizdldsa érde-
kében 2 720,2 millié 6sszegben elengedte a Postabanknak a konszo-
liddciés megéllapodds értelmében az dllam felé fenndllo kotelezett-
ségét.

83. A Bizottsag megjegyzi, hogy az életképesség privatiza-
cion keresztiili helyreallitdsinak 1998 6ta soha nem volt
feltétele a “pozitiv” dr megvaldsitdsa a magyar kormdny
szdmdra. Ezt megerGsitik egy jovébeli eladdsi célar
pontos meghatarozdsanak hidnyaban bevezetett intézke-
dések. Valdjaban a 2003-as értékesités sordn elért
“j6"-nak tekintett dr sem volt elegendé a ténylegesen
felmeriilt koltségek és a véllalt kockdzatok fedezésére. Az
érintett intézkedések Osszegz8désének eredményeként az
értékesitésnél hozzavetblegesen 53,4 millidrd forint teljes
negativ ar keletkezett.

() A Magyar Koztérsasdg Pénziigyminisztériumanak 1999. februdr 23-i

keltezest levele Jonathan Faull igazgatd részére, DG IV, 2-3. 0; A
Magyar Koztdrsasig 1998. évi koltségvetésérsl szolo 1997. évi
CXLVL torvény modositdsa, 6. bekezdés (11); Az Eurdpai Bizottsdg
ellendrzd jelentése: 1999. évi éves jelentés Magyarorszdg el6rehala-
désardl a csatlakozas felé, 20. o.
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85.

86.

87.

88.

hogy egy dllami befektet6hoz hasonlithatd méretd
magdanbefektet§ ahhoz hasonldé koriilmények kozott,
mint amelyek abban az idépontban fenndlltak, amikor a
Postabank szerkezetdtalakitdsinak sziikségessége felme-
rilt, nydjtott volna-e a fentiekben emlitett Gsszegben
tSke- vagy egyéb pénziigyi timogatdst, ideértve a privati-
zdcids szerzGdésben kindlt kartéritést is. Bar annak a
magénbefektet6nek a magatartdsdnak, akivel a gazdasdg-
politikai célokat kovetd allami befektetd beavatkozdsit
ossze kell vetni, nem feltétleniil kell megfelelnie egy
olyan atlagos befektet6 magatartdsanak, aki viszonylag
rovid id6n belilli nyereség realizdldsdnak céljabdl valdsit
meg tSkekihelyezést, mégis legaldbb egy olyan magin-
holding-tdrsasigra vagy magdn vallalkozdsi csoportra
jellemzdnek kell lennie, amelyik strukturalis — dltalinos
vagy dgazati — politikdt folytat és amelyet a hosszd tdva
nyereségesség kildtdsa vezérel ().

A piacgazdasdgi magdnbefektet§ elvével 6sszhangban
rendes piaci feltételek mellett m(ikodd raciondlis be-
fektetd tisztdn kereskedelmi alapon nem nydjtott volna
hozzdjarulast, illetve nem tett volna pénziigyi vallaldst
egy gyengélkedd banknak, ha nem lettek volna konkrét
és ésszerii varakozdsai azt illet@en, hogy azt olyan dron
tudja értékesiteni, amely meghaladja a bankba injektalt
pénzeszkozok Osszességét és az ebben a tekintetben
(barmilyen formaban) felmeriil§ kotelezettségeket. Amint
azt az Eurdpai Birdsdg egyik nemrégiben hozott hatdro-
zataban kimondja, “annak megdllapitdsdhoz, hogy [vallal-
kozas] privatizdcidja magdban foglal-e dllami tdmogatdssal
kapcsolatos elemeket, azt kell megvizsgdlni, hogy a kozszférdt
irdnyité testiiletekhez hasonlithaté méretii magdnbefektetd
hasonlé koriilmények kozott vdllalt-e volna hasonld ardnyi
t6kehozzdjdruldst a vdllalkozds értékesitésével kapcsolatban
vagy inkdbb a felszamoldsa mellett dontott volna” (%).

Tovébbd, ahogy arra az Els6foki Birdsdg egy mdsik
kozelmdltbeli {igyben ravilagitott, “rendes koriillmények
kozott egy magdnbefektetd nem elégszik meg csupdn azzal a
ténnyel, hogy egy befektetés nem okoz a szdmdra veszteséget,
illetve csak korldtozott mértékil nyereséget termel. Befektetésével
az adott koriilményeknek megfelelGen, valamint rovid-, kozép-
és hosszil tdvii érdekeinek kielégitése szerint a lehetd legna-
gyobb méltdnyos megtériilést igyekszik elérni még akkor is, ha
olyan vdllalkozdsba fektet, amelynek mdr részvényese” (%).

Amint arra az Eur6pai Birdsdg egy madsik tigyben rdamu-
tatott, “strukturdlis politikdt kovetd és a hosszii tdvi életké-
pesség kildtdsa dltal vezérelt magdnbefektetd ésszertien nem
engedheti meg magdnak, hogy tobb évnyi folyamatos veszte-
séget kovetden olyan tékehozzdjdruldst tegyen, amely nemcsak-
hogy gazdasdgi értelemben koltségesebbnek bizonyul, mint az
eszkozok értékesitése, hanem rdaddsul a vdllalkozds értékesité-
séhez kapcsolddik, ami még a hosszil tdvii nyereség reményét is
megsziinteti” ().

Ezért Ggy tlnik, hogy a magyar dllam olyan pénzeszko-

zOket biztositott a Postabanknak és olyan kartéritést
kindlt, amelyet magdnbefektet§ rendes koriilmények

(") C-305/89. iigy, Bizottsdg kontra Olaszorszdg [1991] ECR 1-01603,
19-20. bekezdés.

(3 C-334/99. iigy, Németorszdg kontra Bizottsig [2003] ECR [-1139,
133. bekezdés.

() T-228/99 és T-233/99 egyesitett tigyek, WestLB [2003] ECR 11-435,
314. és 335. bekezdés.

(*) Ldsd C-278-80/1992 egyesitett iigyeket, Spanyolorszdg kontra
Bizottsdg, [1994] ECR 1-4103, 26. bekezdés; 1dsd még a T-152/99
Eg et,(yHAMSA kontra Bizottsdg [2002] ECR 1I-3049, 125-132.

ekezdés.

89.

90.

91.

92.

mellett, politikai, valamint tdrsadalmi-gazdasdgi termé-
szetll megfontoldsokat figyelmen kiviill hagyva nem
biztositott volna. Valdjaban, ahogy azt a Birdsdg hataro-
zataiban kovetkezetesen kimondta, egyértelmti megkii-
lonboztetést  kell tenni azon kotelességek  kozott,
amelyeket az dllamnak egy vallalat részvénytSke-tulajdo-
nosaként, illetve kozhatdsagként vallalnia kell ().

A Bizottsdg altal jelenleg vizsgdlt intézkedések Osszes-
ségét a bank leendd privatizdciéja figyelembevételével
hoztdk és hajtottdk végre; ez tehdt minden hosszd tdva
nyereséggel kapcsolatos reményt kizdr. Igy tehdt egy
magdnbefektet§ csak azért dontott volna a véllalat felsza-
moldsa helyett a szerkezetdtalakitds mellett, ha a szerke-
zetdtalakitdsi célbol a bankba fektetett pénzeszk6zok
teljes Osszegénél magasabb eladdsi drra szdmithat. A
magyar kormdny azonban semmivel sem tdmasztotta ald
azt, hogy ilyen vdrakozds az adott id6pontban létezett
volna, f6leg nem, hogy az konkrét és hitelt érdemld
adatokon alapult volna.

A fenti megfontoldsok alapjan tgy tiinik, hogy az 1998.
decembere Ota a Postabank szerkezetatalakitisdnak és
privatizacidjanak elGsegitése céljiabdl hozott dllami intéz-
kedések Osszessége, amelynek része az ismeretlen kovete-
lésekért jard kartérités is, nem éllja ki a magdnbefektets
probajat. Ugy ttinik tehdt, hogy az intézkedések részét
képezs, ismeretlen kovetelésekért jard kértérités allami
forrasokon keresztil el6nyt biztosit egy adott vallalkozds
szdmadra.

A verseny torzitdsa és a kereskedelemre gyakorolt hatds

2003 végén a Postabank a hetedik legnagyobb bank és
egyben egy jelentds lakossdgi bank Magyarorszdgon,
amely a harmadik legnagyobb — 113 fiokbdl éllo -
orszagos hdlézattal rendelkezik, és amely a szolgéltatdsait
3 200 postahivatalban is kindlja. A sz6ban forgé intézke-
dések idejének teljes tartama alatt zajlott kereskedelem
Magyarorszag és az EU kozott, ideértve a magyar bank-
dgazatban mikodS jelentds szdmd EU-s bankot is. A
Postabank tehdt olyan piacon mikodik, ahol zajlik a
tagdllamok ko6zott kereskedelem. Ha a Postabankot fels-
zamolds ald vontdk volna, az adott idGszakban Magya-
rorszagon befektetéseket keres6 mds eurdpai bankok
kétségkiviil képesek lettek volnak megszerezni azt az
tizleti tevékenységet, amit a Postabank vélheten elveszi-
tett volna. Mindezek fényében a Bizottsag tgy itéli meg,
hogy a kartéritési kikotés torzithatja a versenyt és
hatdssal lehet a tagallamok kozotti kereskedelemre.

Ugy ttinik tehdt, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités, amely része a magyar hatésdgok dltal 1998
decembere Ota a Postabank szerkezetdtalakitdsdnak és
privatizacidjanak el@segitése céljabdl hozott intézkedé-
seknek, az EK-Szerzdédés 87. cikkének (1) bekezdése
értelmében allami timogatdst képez.

() C-334/99 iigy, Németorszdg kontra Bizottsdg [2003] ECR [-1139,

134. bekezdés.
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3. Eltérések az EK-Szerzddés 87. cikkének (2) és (3)
bekezdése alapjin

Az ideiglenes eljirds alapjin a Bizottsdgnak csak azon
tdmogatdsi intézkedések tekintetében rendelkezik eljrds
inditdsdra vonatkozé jogkorrel, amelyek a csatlakozast
kovet8en is alkalmazandonak mindsiilnek.

A bejelentett, ismeretlen kovetelésekért jaré kartérités a
csatlakozdst koveten is alkalmazandénak mindsiil, és
tigy tlinik, hogy az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekez-
dése értelmében dllami tdmogatdst képez. A Bizottsdgnak
tehdt az EK-Szerz6dés 87. cikkének (2) és (3) bekezdése
értelmében  Osszeegyeztethetéségi vizsgdlatot kell indi-
tania. Tekintve, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités a magyar hatdsdgok éltal a Postabank szerke-
zetatalakitdsanak és privatizdcidjanak elGsegitése céljabol
hozott intézkedések Osszességének része, a Bizottsdg
osszeegyeztethetdségi vizsgdlatinak figyelembe kell ven-
nie az ebben az Gsszefiiggésben hozott kiilonb6z8 allami
intézkedéseket.

Fontos azonban megjegyezni, hogy jollehet az 1998.
december 6ta hozott valamennyi intézkedést az dllami
tdmogatds meglétének és a “csatlakozdst kovetSen is
alkalmazandd” intézkedések OsszeegyeztethetGségének
vizsgalata céljdbdl Osszességében vizsgdljak, a Bizottsdg
jogkore alapjan indithaté eljardsok az utdbbi intézkedé-
sekre korldtozodndnak.

Ugy tiinik, hogy az EK-Szerzédés 87. cikkének (2) bekez-
désében szerepld mentességek erre az esetre nem vonat-
koznak, mert a tdmogatdsi intézkedések egyrészt nem
szocidlis jellegliek, madsrészt nem is maganszemély
fogyasztoknak nyujtjak Gket, nem természeti csapasok
vagy rendkiviili események altal okozott kdrok helyredlli-
tasat szolgdljdk, és nem is a Németorszdgi Szovetségi
Koztdrsasdg dltal a Németorszdg felosztdsa altal érintett
egyes terilletek gazdasaganak nyujtott tdmogatasar6l van
sz6. A tovabbi mentességeket az EK-Szerzédés 87. cikke
(3) bekezdésének a), b) és ¢) pontja rogziti.

A tdmogatds elsédleges célja egy nehéz helyzetben levd
véllalkozds hosszu tava életképességének helyredllitdsa. A
magyar hatésdgok az intézkedéseket egy gyengélkedd
bank dtalakitdsat célzé szerkezetdtalakitdsi timogatdsként
jelentették be. Az EK-Szerzddés 87. cikke (3) bekezdé-
sének ¢) pontja alapjin a Bizottsdg engedélyezhet az
egyes gazdasdgi dgazatok fejlédését el6mozdité allami
tdmogatdst, amennyiben az ilyen tdmogatds nem befolyd-
solja hétrdnyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos
érdekkel ellentétes mértékben.

3.1. Intervencids és szerkezetdtalakitdsi irdnymutatdsok

Az intervencids és szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsnak az
EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja
szerinti  OsszeegyeztethetGségi feltételeit a kozosségi
irdnymutatasok rogzitik. A nehéz helyzetben levs cégek
megmentésére és szerkezetdtalakitdsdra nyujtott dllami

() HL C 211., 2004.10.1,, 2. o.
() HL C 288.,1999.10.9., 2. o.

99.

100.

101.

102.

103.

tdmogatasokrol szolo jelenlegi kozdsségi irdanymuta-
tasok (') (“2004-es irdnymutatdsok”) 2004. oktéber
10-én 1éptek hatdlyba. Az ezen irdnymutatdsok kozzété-
tele el6tt nydjtott tdmogatdsokra vonatkozdéan a nehéz
helyzetben levs cégek megmentésére és szerkezetdtalaki-
tasdra nydjtott dllami tdmogatdsokrol sz6l6 el6z8 kozos-
ségi  irdnymutatdsok () (“1999-es  irdnymutatdsok”)
rogzitik azokat a feltételeket, amelyek mellett az ilyen
tdmogatds Osszeegyeztethetének mindsiil ().

A Postabank konszoliddciés megdllapodas szerinti kotele-
zettségeinek elengedésérél 2001. novemberében sziiletett
dontés, a részvényvasarldsi megallapodast (amely tartal-
mazza a kdrtéritési rendelkezést, nevezetesen az itt vizs-
galt ismeretlen kovetelésekért jaré kartéritést) pedig
2003. oktdber 20-dn irtdk ald. A Bizottsdg tehat ugy itéli
meg, hogy ezen intézkedések vizsgdlatira az 1999-es
irdnymutatdsok vonatkoznak.

3.2. Mentdov

Az irdnymutatdsokban szerepld meghatdrozds szerint a
ment6ov olyan intézkedéseket jelent, amelyek ideigle-
nesen fenntartjdk egy cég helyzetét, amelynek pénziigyi
helyzetében szdmottevs romlds mutatkozik. Altaldban
véve ezeknek az intézkedéseknek az idStartama nem
lépheti tal a hat hénapot. Mivel a vizsgdlt intézkedések
hat hénapot meghalad6 idGtartamra terjednek, a
Bizottsdg tigy itéli meg, hogy a vizsgdlt tdimogatds az
irdnymutatdsok értelmében nem mindsiil mentGovnek.

3.3. Szerkezetdtalakitdsi tdmogatds

A szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsi intézkedések Ossze-
egyeztethetdségének az 1999-es irdnymutatdsok értel-
mében végzett vizsgalatakor a kovetkezd feltételeknek
kell teljesiilniiik: életképesség helyredllitdsa, minimadlisra
szoritkozd tdmogatds, valamint a verseny indokolatlan
torzuldsanak elkertilése.

Egy cég jogosultsiga

Az 1999-es irdnymutatdsok szerint egy cég akkor van
nehéz helyzetben, ha sajit forrdsaibdl, a szitkséges
pénzeszkozok részvényesek bevondsdval torténd eld-
teremtésével, illetve kolcsonfelvétellel nem képes talpra
allni.

A Postabank megalapitdsa 6ta nem rendelkezett elegendd
t6kével, és 1997-98-ban silyos gondokkal kiizdott.
1997. aprilisdban néhdny nap leforgdsa alatt a betétesek
hozzévetSlegesen 70 milidrd forintot vontak ki, ezt
kovetSen kertilt sor a bank oridsi veszteségeinek nyilva-
nossagra hozataldra, igy a bankot az azonnali likviditds-
hidny fenyegette. A Postabanknak mdr ezt megel6zden is
régota nehézségei voltak, de ezek csak 1997-1998-ban
valtak igazdn lathatévd. Mindezek alapjan megallapit-
hat6, hogy a Postabank az adott id6pontban allami
beavatkozds nélkiil képtelen lett volna talpra dllni.

(’) Lasd a 2004-es irdnymutatdsok 104. bekezdését.
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Azt a tdmogatdst azonban, amit az ismeretlen kovetelése-
kért jard kartérités jelent, 2003-ban nydjtottdk. A ma-
gyar hatosdgok allitdsa szerint “a Postabank jé pénziigyi
egészségben levd, életképes vdllalkozds volt, amikor a kormdny
megerdsitette a bank privatizdcidja irdnti szdndékdt” () 2003-
ban.

A Bizottsdg a magyar hatésdgok altal benydjtott infor-
macié alapjan megjegyzi, hogy a bank t8keszerkezete és
helyzete 2002-ben stabilizdlédott. A bank tékéje a
miveletekhez elegendd volt és megfelelt a vonatkozd
torvényi és szabélyozdsi kovetelményeknek (a t6kemeg-
felel6ségi  mutaté  2002-ben 9,34 %, 2003-ban
10,35 % () volt). A jovedelmezbség 2001-ben és 2002-
ben lassan javult, bdr tovdbbra is viszonylag gyenge.
2003-ban a bank 20,6 millié eurds veszteséget konyvelt
el (). Ez azonban elsGsorban a szerkezetdtalakitdsi és
integrdciés koltségeknek tudhaté be, ami ennek meg-
felel§ befolydssal volt a végsS eredményre. 2003-ban a
netté kamathozam 16,7 %-kal nétt, noha a Postabank
koltségfjovedelem ardnya még igy is a magyar nagy-
bankok étlaga folott volt.

Ezért a Bizottsignak kétségei vannak abban a tekin-
tetben, hogy a privatizacio idején tovabbi szerkezetdtala-
kitdsi tdimogatdsra lett volna sziikség.

A Bizottsdg megitélése szerint a Postabank 1997-ben és
1998-ban nehéz helyzetben levé villalat volt. A
fentiekben kifejtett okokndl fogva azonban a Bizott-
sagnak kétségei vannak azt illetGen, hogy a Postabank
2003-ban is nehéz helyzetben levs véllalatnak mindsiilt
volna, akkor, amikor a kdrtérités nytjtasara sor keriilt, és
hogy az ismeretlen kovetelésekért jar6 kartéritésben rejls
tdmogatdsi elem sziikséges lett volna a bank szerkezet-
atalakitdsahoz.

Az életképesség helyredllitdsa

Ahhoz, hogy a szerkezetdtalakitdsi tdmogatds az irdny-
mutatdsok értelmében Gsszeegyeztethet6nek mindsiiljon,
a szerkezetdtalakitdsi tervnek tartalmaznia kell a hosszi
tava életképesség ésszert idStartamon beliili helyreallitd-
sdhoz és a cég szanaldsdhoz sziikséges eszkozoket. Ennek
a jovébeli makodési feltételek redlis feltételezésére kell
alapulnia.

Jollehet az intézkedések vizsgalata utélagosan torténik, a
Bizottsignak azt a helyzetet kell vizsgdlnia, amikor a
tdmogatds odaitélésére sor keriilt, és mérlegelnie kell,
hogy abban az idépontban a helyredllitds megvaldsithat6
volt-e.

A kartérités a Postabank atalakitdsdra irdnyulé beavatko-
zdsok sordban az utolsé lincszemet jelentette. A magyar
hatdsdgok éltal a bejelentés részeként benyujtott szerke-
zetdtalakitdsi terv az dllam dltal a Postabank javira
hozott intézkedéseket 1994-2001 kozotti idGszakban
hdrom szakaszban ismerteti.

(') A magyar hatdsagok bejelentése, A Postabank privatizdcidja, 2003,
97. bekezdés, 19. o.

(}) El6zetes pénziigyi adatok.

() El6zetes pénziigyi adatok.
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A Bizottsdg megjegyzi, hogy a magyar hatdsigok ismer-
tetésében az intézkedések, bar ugyanazt, a Postabank
szerkezetatalakitasat és privatizcidjat célozzdk, egy-
madssal Gssze nem fiiggdnek is tekinthetsk. Ugy tdnik,
hogy a Postabankot illetd édllami részvételt az ad hoc
intézkedések jellemzik, amelyek — bar részét képezik a
beavatkozdsok sorozatianak — onall6 valaszt nydjtottak a
Postabank egyes nehézségeire azok felmeriilésekor.
Ennek az is az oka, hogy a Postabank veszteségei az
eredeti vdrakozdsokhoz képest magasabbak voltak. A
hatalmas veszteségeket feltird 1998-as pénziigyi vizsga-
latot kovetéen a bank az 6sszeomlds szélén allt. Igy a
Postabank helyzetének rendezéséhez, valamint életképes-
sége biztositdsahoz tovabbi intézkedések szitkségessége
meriilt fel. A kormdny el8szor felt6késitéssel avatkozott
be, midltal a bank 99,9 %-os részvénytulajdonosava vilt,
majd a privatizdciora valo felkészités érdekében tdmo-
gatta a banknak az Ujonnan kinevezett vezetés alatt
végzett szerkezetdtalakitdsit. Egy 2001-es meghitsult
privatizdcids kisérletet kovetSen a Postabank privatizd-
cidjara végill 2003-ban keriilt sor, amikor a kormény
eladta 99,9 %-os részesedését az Erste Banknak.

A magyar hat6sagok dltal benyujtott szerkezetdtalakitdsi
terv a Postabank privatizacidjdig progressziven elfogadott
intézkedések utélagos lefrdsinak és elemzésének tiinik. A
Bizottsignak ezért kétségei vannak azt illetGen, hogy
1998-ban létezett a Postabank szerkezetdtalakitdsdra
vonatkozd egységes és Osszefliggl terv, amelynek részét
képezte a kartérités.

Kétséges tovabbad az is, hogy az ismeretlen kovetelésekért
jar6 kartérités megfelel az “egyszeriség” feltételének,
tekintettel arra, hogy mds intézkedéseket joval a privati-
zdci6 el6tt hoztak meg.

Ezenfeliil a magyar hatdsagok éllitdsa szerint a Postabank
életképes és pénziigyi szempontbdl egészséges volt, ezért
joggal lehet érvelni, hogy tovdbbi szerkezetdtalakitdsi
tdmogatdsra nem volt sziikség. Amennyiben ez a helyzet,
akkor agy tlinik, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités mesterséges el6nyt biztosit egy madr életképes
véllalatnak.

A Bizottsignak a fenti megfontoldsok alapjan komoly
kétségei vannak azt illetGen, hogy szerkezetatalakitdsi
terv korén belil nydjtott, az ismeretlen kovetelésekért
jar6d  kartéritésben rejld tdmogatdsi elem teljesiti az
1999-es irdanymutatdsokban rogzitett Osszeegyeztethetd-
ségi feltételeket.

Minimadlisra szoritkozd tdimogatds

A tdmogatds Osszegét és intenzitdsdt szigortan a cég
szerkezetatalakitdsat lehet6vé tevé s minimumra kell
korldtozni. Elvards tovabbd, hogy a timogatds kedvezmé-
nyezettjei sajat forrasbdl vagy kiilsé kereskedelmi finans-
zirozds Gtjan szamottevéen hozzdjaruljanak a szerkezet-
atalakitashoz.
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118.

119.

120.

121.

122.

Annak biztositdsa céljabol, hogy a Postabank hozzdji-
ruljon sajat szerkezetdtalakitasdnak koltségéhez, az 1998.
december 30-dn aldirt konszoliddciés megallapodds arra
kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald es§
eszkozokkel kapcsolatos céltartalékok felszabaduldsabol
szdrmazé bevételek 90 %-dt utalja dt a Pénziigyminiszté-
riumnak. A Postabank a konszoliddcidos megéllapodds
alapjan 1999-ben 931 millié forint készpénzatutaldst
teljesitett. A 2000. évre a konszoliddciés megéllapoddssal
kapcsolatos kotelezettségek 3 208,8 millié forintot tettek
ki, amelyb6l a Postabank 488 milli6 forintot fizetett
meg. Az Orszdggy(ilés a Postabank akkori t6kemegfelel-
ségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében 2 720,2 millid
forint 6sszegben elengedte a Postabanknak a konszolida-
ciés megdllapodds alapjan az dllam felé fenndllé kotele-
zettségeit.

2003. jaliusdban kormdnyhatdrozat (') hatalmazta fel a
Pénziigyminisztériumot a konszoliddciés megéllapodds
2003. december 31-i megsziintetésének megszervezésére
és a részvényvasarldsi megdllapodasban olyan rendelke-
zések kikotésére, miszerint amennyiben egyes befekteté-
seket agy értékesitenek, hogy az értékvesztés meghaladja
az 500 milli6 forintot, a Postabank az eszkozeladdsbol
szdrmazé nyereség egy adott szazalékit dtutalja az APV
Rt.-nek.

Ebben a stddiumban a Bizottsignak nem 4ll a rendelke-
zésére informdcié az 4j tulajdonos éltal viselt szerkezet-
atalakitdsi koltségekr6l. A Postabank megvésarldja, az
Erste Bank altal tett hozzdjaruldsokat illetden a Bizottsdg
megjegyzi, hogy egy 2003-ban lebonyolitott verseny-
palyazatot kovetSen a benytjtott ajanlatok koziil az Erste
Bank ajanlotta és fizette a legmagasabb, 101,3 millidrd
forintos drat. Tekintve azonban a Postabank szdmdra a
privatizdciora val6 felkészités érdekében nyujtott tdmo-
gatdst, az értékesités szdmottevd, mintegy 53,4 millidrd
forintos negativ drat eredményezett.

Tovébbd, a magyar hat6sdgok daltal biztositott informécio
alapjn a Postabank tSkemegfelel6ségi mutatéja 1998-
ban 17,42 %, 1999-ben 11,3 %, 2000-ben 15,68 %,
2001-ben 11,05 %, 2002-ben 9,34 %, 2003-ban pedig
10,35 % (3 volt. A t6kemegfelelgségi mutaték magasnak
tiinnek, és azt ldtszanak jelezni, hogy a Postabanknak
nyujtott timogatds nem korldtozédott a minimalisra.

Ezért a Bizottsagnak kétségei vannak azt illetGen, hogy a
tdmogatds a minimalisra szoritkozott, és hogy a tdmo-
gatds kedvezményezettje szamottevéen hozzdjarult a
Postabank teljes szerkezetdtalakitdsi koltségeihez.

A verseny indokolatlan torzuldsdnak elkeriilése

Az irdanymutatdsok értelmében tovéabbi feltételt jelent az,
hogy intézkedéseket kell hozni a konkurencidra gyako-
rolt kedvezGtlen hatdsok a lehetd legnagyobb mértékd
ellenstilyozdsara.

(") 2165/2003 (VI.22) kormdnyhatdrozat.
(*) A Postabank el6zetes pénziigyi adatai.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

A magyar hatésagok dllitdsa szerint a szerkezetatalakitdsi
terv keretén beliil megvaldsitott intézkedéseket a Posta-
bank nem haszndlta agressziv hitelpolitika folytatdsara,
tevékenységei bGvitésére, piaci részesedése novelésére,
illetve 1j tevékenységek finanszirozdsdra, tovabbd a bank
piaci részesedésének alakuldsa hanyatldst, illetve stagné-
last mutat (a teljes eszkozdllomanyhoz viszonyitott
ardnya az 1998-as 5,7 %-r6l 2002-re 3,7 %-ra esett).

A magyar hatésigok dllitdsa szerint a racionalizaldsi
program eredményeként a Postabank-halézat fidkjainak
szamdt 134-r6l (1998) 2003 végére 111-re csokken-
tették, az alkalmazottak szdmdt pedig, ami 1998-ban
2 500 volt, 2003-ra 1 600-ra faragtdk le.

Az irdnymutatdsok értelmében a vdllalat megfeleld
piacon, illetve piacokon valo jelenlétének kotelezd korld-
tozdsa vagy csokkentése a konkurencia javdt szolgdld
ellensilyozé tényezét jelent, amelynek ardnyban kell
lennie a tdmogatds torzitd hatdsaival, nevezetesen a cég
viszonylagos jelentSségével a megfelel6 piacon vagy
piacokon ().

A Bizottsdg a fiokhdlozat és a lednyvillalatok racionalizd-
ldsat a bank rendes racionalizdldsi programja részének
tekinti. A magyar hatésdgok nem tdjékoztattak olyan
intézkedésekrdl, amelyek a szerkezetdtalakitdshoz sziiksé-
gesen tulmutatnak, és amelyeket a tdmogatds dltal
okozott versenytorzulds ellenstlyozdsinak lehetne tekin-
teni. A Bizottsig megjegyzi tovabbd, hogy a privatizdciot
kovetGen a fiokhdlozat bévitését célzd és egyéb beruhd-
zasokat terveztek, ezért a kartérités a vevd terjeszkedési
stratégidjat latszik elGsegiteni és tdmogatni. A Bizott-
sagnak komoly kétségei vannak azt illetGen, hogy a bank
rendes racionalizdldsa az allami tdmogatasi intézkedések
altal okozott versenytorzuldsok megfelels kezelésére
alkalmas, ellenstlyoz6 intézkedésnek tekinthetd.

Annak megéllapitisdhoz, hogy a lehetséges ellensilyozd
intézkedések ardnyosak-e a tdmogatds dltal okozott
versenytorzuldssal, a tdimogatds Osszegét kell figyelembe
venni. A vizsgdlt esetben hatalmas Osszegli pénziigyi
tdmogatast — amelynek része az ismeretlen kovetelésekért
jar6 kdrtérités — és szdmottevd szabdlyozdsi tdmogatdst
nytjtottak a Postabank javara.

Ezen tilmenden a magyar hatdsdgok a Postabank szerke-
zetdtalakitdsdval Osszefuggésben olyan intézkedéseket is
hoztak, amelyek a Postabank orszdgos piaci helyzetét
voltak hivatottak megerdsiteni. A Posta az elmult 15
évben kulcsfontossagd partnert és elosztdsi csatorndt
jelentett a Postabank szdmdra. 2002. decemberében a
Postabank 10 éves stratégiai egytittmiikodési megallapo-
dast kotott a Postaval elsGsorban 1j banki termékek és
szolgdltatdsok kozos fejlesztésére és értékesitésére, szer-
vezeti és izleti szinergidk kiakndzdsdra, a lakossdgi
betétek volumenének novelésére és a nyereség kozos
novelésére.

() Az 1999-es iranymutatdsok 37. bekezdése.
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131.

132.
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Posta kozotti stratégiai egyuttmiikodési megallapodas
teljes mértékben kereskedelmi jellegti és a Postabank a
Postandl nem élvez kizdrdlagossagot a banki termékek és
szolgéltatdsok fejlesztése és értékesitése tekintetében. A
hatésiagok valdjaban azzal érvelnek, hogy a Postin
keresztiil az OTP Bank termékeit és szolgdltatdsait, vala-
mint az allamkotvényeket is drusitjak.

A Bizottsdg megjegyzi azonban, hogy a stratégiai
egylittmikodési megdllapoddsban a kovetkezd szerepel
(8. 0., 10-11. bekezdés): “[...]".

A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a stratégiai egyiitt-
miikodési megéllapodds, amely része a magyar haté-
sagok altal tett szerkezetdtalakitdsi 1épéseknek, erésiti a
Postabank versenyhelyzetét a magyar piacon és elényt
biztosit a szdmdra a kozosen fejlesztett tj termékek
postai értékesitésére biztositott kizdr6lagossag révén.

Ebbdl kovetkezGen a Bizottsignak a benydjtott infor-
méci6 alapjan komoly kétségei vannak azt illetéen, hogy
a magyar hat6sdgok dltal a 82. pontban emlitett timoga-
tasi elemekkel tdmogatott szerkezetatalakitasi intézke-
dések, ideértve az ismeretlen kovetelésekért jaré kartéri-
tést, megfelel§ ellenstlyozé intézkedést jelentenek.

Kovetkeztetés

A jelen pillanatban Ggy tlinik, hogy az ismeretlen kovete-
lésekért jard kartéritésben rejlé tdmogatdsi elem nem
teljesiti a sziikséges feltételeket ahhoz, hogy az EK-
Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c¢) pontjaban
meghatdrozott kivétel alkalmazhat6 legyen.

4. Az Eurépai Megillapodds 45. cikkének (2) be-
kezdése

Az Eurdpai Megillapodas 45. cikkének (2) bekezdése
kimondja, hogy:

“A Xlla. mellékletben foglalt pénziigyi szolgdltatisok
tekintetében ez a Megdllapodds nem csorbitja a felek
jogdt, hogy olyan intézkedéseket hozzanak, amelyek
szitkségesek a fél monetdris politikdjanak folytatdsihoz
vagy Ovatossigi alapon a befektet6k, a pénzosszeget
elhelyezdk, a kotvény-birtokosok vagy mds olyan szemé-
lyek védelméhez, akikkel szemben letéteményesi kotele-
zettség ll fenn vagy pedig a pénziigyi rendszer stabilitd-
sanak és egészséges mikodésének biztositdsdhoz. Ezek
az intézkedések sajat véllalatokhoz és dllampolgdrokhoz
viszonyitva nem tesznek megkiilonboztetést a masik fél
véllalataival és dllampolgdraival szemben.”

A Bizottsignak erds kétségei vannak azt illetGen, hogy
az Eurdpai Megdllapodds 45. cikkének (2) bekezdése a

intézkedések igazolasara.

136. A Bizottsagnak emellett azzal kapcsolatban is komoly
kétségei vannak, hogy az Eurépai Megdllapodds 45.
cikkének (2) bekezdése egydltaldn alkalmazhat6-e dllami
tdmogatdsi intézkedésekre, hiszen az az Eurdpai Megalla-
podds “letelepedési fejezetének” részét képezi, mig az
dllami  tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezések az
Eurépai Megéllapodds 62. et seq. cikkében szerepelnek.

137. A Bizottsdgnak tovdbbd kétségei vannak azt illetGen,
hogy az Eur6pa-megéllapodds 45. cikkének (2) bekezdé-
sében rogzitett feltételek teljesiilnek. Az Eurépa-megalla-
podds 45. cikkének (2) bekezdése a monetdris politikdt
illetd vagy prudencidlis alapon engedélyez intézkedé-
seket. Hangstlyozni kell, hogy az adott id6pontban nem
volt altalinos bankvélsdg Magyarorszdgon. A Bizottsdg
ugy itéli meg, hogy ezzel a lehetséges intézkedések egy
pénziigyi feligyeleti hatdsdg dltal hozott, dltalinos alkal-
mazdsi korrel biré intézkedésekre korldtozddnak.

138. A Bizottsignak mindenképpen komoly kétségei vannak
azt illetGen, hogy a magyar hatdsdgok éltal 1998. decem-
bere 6ta a Postabank szerkezetatalakitdsdnak és privatiza-
cidjanak elGsegitése céljabol hozott intézkedések,
amelyeknek része az ismeretlen kovetelésekért jar6 karté-
rités, sziikségesek voltak az ezen rendelkezésben jelolt
célok eléréséhez.

V. Kovetkeztetés

A Bizottsag ennek megfelelGen a kovetkez6képpen hatérozott:

— a Postabank és Takarékpénztir Rt. (jelenleg Erste Bank

Hungary Rt.) javdra hozott, a Magyar Koztdrsasdg dltal a csat-
lakozdsi okmdny IV. mellékletének 3. pontja értelmében az
ideiglenes eljards alapjan bejelentett aldbbi intézkedései a
csatlakozast kovetGen nem alkalmazandok: “Aldrendelt
kotvények, 1995. dprilis”, “T6keemelés, 1995. szeptember”,
“Aldrendelt kotvények, 1996. madrcius”, “Aldrendelt kotvé-
nyek, 1996. julius, “Kotelezd tartalék képzésének elGirdsa
aloli mentesség, 1997. marcius”, “Az allam dltal nydjtott
készfizet6 kezességvallalds, 1997. aprilis”, “Eszkoz swap,
1997. szeptember”, “T6keemelés, 1997. junius”, “Aldrendelt
kotvények, 1997. december”, "Tékeemelés, 1998. madjus”,
“T6kedtcsoportositds, 1998. december”, “Portfdlidtisztitas,
1998. december”, “Mentesség a torvényes hitelezési és befek-
tetési korlatok aldl, 1999. dprilis”, “A Postabank konszolida-
cios megdllapodds szerinti kotelezettségeinek elengedése,
2001. november”, “Felmentés a nyitott devizapozicié korlatja
aldl, 2001. oktéber”, “Kizdrdlagossdg a didkhitelek folydsita-
sahoz szitkséges szamlanyitdsra, 2001. szeptember”, “Eset-
leges peresitett kovetelésekért jard kdrtérités, 2003. oktdber”.
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— Az “Ismeretlen kovetelésekért jard kartérités, 2003. oktober”
a csatlakozdst kovetGen is alkalmazandd. A jelen pillanatban
ugy tlinik, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard kartérités
llami tdmogatast jelent, és a Bizottsagnak komoly kétségei
vannak a kozos piaccal val6 Osszeegyeztethet@ségét illetSen.

A fenti megfontoldsok fényében a Bizottsdg a csatlakozdsi
okmdny IV. melléklete 3 szakasza (1) bekezdésének c) pontja
(2) és (3) bekezdése, valamint az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2)
bekezdésében megdllapitott eljardsok alapjan eljarva kifogdst
emel, hivatalos vizsgélati eljdrdstindit, és felszolitja a Magyar
Koztarsasdgot, hogy ezen levél kézhezvételének idSpontjdtdl
szamitott egy honapon belill nydjtsa be az észrevételeit,
amelyek segithetik a Postabank és Takarékpénztar Rt. (jelenleg
Erste Bank Hungary Rt.) javdra hozott, ismeretlen kovetelése-

/////

A Bizottsdg kéri az Onok hatdsigait, hogy a levél mdsolatdt
azonnal tovabbitsdk a tdmogatds lehetséges kedvezményezettjei
részére.

A Bizottsdg felhivja a Magyar Koztdrsasdg figyelmét, hogy az
érdekelt feleket tdjékoztatni fogja ezen levélnek és annak érdemi
osszefoglaldsdnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzététele atjan. A Bizottsdg az EFTA-tagorszdgok koziil az
EGT-megiéllapodést aldir6 orszdgokban miikodé érdekelt feleket
is értesiti az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészité-
sében kozzétett kozlemény utjdn, valamint ezen levél mdsola-
tinak megkiildésével az EFTA Feliigyeleti Hat6sagat. A
Bizottsdg felhivast intéz minden érdekelt félhez, hogy a kozzé-
tétel idGpontjatdl szamitott egy honapon beliil nytjtsa be észre-
vételeit.”
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu
(2005/C 68/04)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

Lemuma pienemsanas diena: 2. februaris 2005

Dalibvalsts: Niderlande

Atbalsta Nr.: N 5742004

Nosaukums: Atbrivojums no atkritumu nodokla attieciba uz bagaréSanas diinim
Merkis (nozare): Vides aizsardziba, tidenscelu infrastruktiira

Juridiskais pamats: Artikel 17, eerste lid, van de Wet belastingen op milieugrondslag
BudzZets: Apméram 75 miljoni euro (aplése 2004. gadam)

Ilgums: NeierobeZots

Cita informacija: Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams
timekla vietneé:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.
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Punktu-vairakpunktu platjoslas radio frekvencu licen¢u pieskirsana

Punktu-vairakpunktu platjoslas radio tikla frekvencu licen¢u pieskirSanas procediiras

(2005/C 68/05)

"Ministero delle Comunicazioni della Repubblica Italiana’ (Itdlijas Republikas Komunikaciju ministrija),
'Direzione Generale per i Servizi di Comunicazione Elettronica e di Radiodiffusione’ (Elektronisko komuni-
kaciju un apraides dienestu generaldirektora birojs) ar $o pazino, ka 24. februari 2005 publicétaja ‘Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana’ Nr. 45, 'Parte seconda’ (II dala), "Foglio delle Inserzioni’ (sludinajumu
iedala) ir publicéts pazinojums par punktu-vairakpunktu platjoslas radio tikla frekvencu licencu pieskirsanas

Nr. 195/04/CONS.

Geografiska parklajuma zonu licences katrai atbilstosai teritorijai, kuru aptver individuals Italijas regions vai
Trento un Bolzano autonomie apgabali, ir pieejamas:

a) spektra resursi 24,5 — 26,5 GHz frekvencu josla: tie sastav no atseviskiem 56 MHz vienadiem
blokiem, kas paredzéti katrai pa pariem savienoto spektru dalai un ko var izmantot pa dalam - ne
lielakam ka 28 MHz; tie ir pieejami katrai geografiska parklajuma zonai $eit noraditaja apjoma:

6: Abruzzo, Basilicata, Calabria, Friuli Venezia Giulia, Valle d’Aosta;
5: Campania, Emilia Romagna, Lazio, Lombardy, Marche, Molise, Piemont, Puglia, Sardinia, Sicily;
4: Bolzano, Liguria, Tuscany autonomajiem apgabaliem, Trento autonomajam apgabalam;

3: Veneto;

b) spektra resursi 27,5 — 29,5 GHz frekvencu josla: tie sastav no atseviskiem 112 MHz vienadiem
blokiem, kas paredzéti katrai pa pariem savienoto spektru dalai un ko var izmantot pa dalam - ne
lielakam ka 28 MHz; katrai geografiska parklajuma zonai ir pieejami 2 bloki.

No pazinojuma publicéSanas dienas 'Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana’ ir japaiet 40 kalendarajam
dienam pirms var iesniegt pieteikumus par frekvencu licencu pieskirSanu. Pieteikumiem jaatbilst pazino-
juma un konkursa specifikacijas noteiktajiem nosacijumiem un procediram.

Puses, kas meklé informaciju par licencu pieskirsanas procediru, par frekvencém, kas japieskir, par kvalifi-
kaciju un piedaliSanas procedaram, par frekvencu licenc¢u pieskirSanas maksu un parstavjiem saistoSajiem
pienakumiem, tiek aicinatas iepazities ar pazinojumu un konkursa specifikacijam ministrijas timekla vietné
(Www.comunicazioni.it).
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3687 - Johnson & Johnson/Guidant
(2005/C 68/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2005. gada 15. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums Johnson & Johnson (“J&]”, ASV) Padomes
Regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegist pilnu kontroli par uznpémumu Guidant Corpora-
tion (“Guidant”, ASV), nopérkot ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— J&J: patérina preces, farmaceitiski produkti, medicinas ierices un diagnostika;

— Guidant: medicinas ierices, ko izmanto sirds-asinsvadu slimibu arstésana.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma, iesp&jams,
attiecas uz pazinoto darfjumu. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma vél nav pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp&€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc 3is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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